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1 NAROCNIK
KOMUNALNOQ PODJETJE VELENJE, d. o. 0., Koroska cesta 37/b, p.p. 92, 3320 VELENJE
vabi ponudnike, da predioZijo ponudbo, skladno z zahtevami iz razpisne dokumentacije.
Ponudbe morajo biti pripravijene v skladu z razplsno dokumentacijo ter morajo izpolnjevati vse
pogoje za udelezbo.

2 PREDMET JAVNEGA NAROCILA

»Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople
sanitarne vode«

‘Naziv. sklopov =~ =
Merilniki toplotne eﬂerglje
Vodomeri hladne vode
Vodomeri tople sanitarne vode

SKLOP3

Obseg in vsebina narocila sta razvidna iz tocke 16 razpisne dokumentacije »Opis predmeta
naroCilag, predraduna, vzorca okvirnega sporazuma in drugih prilog, ki so sestavni del
razpishe dokumentacije.

3 NACIN ODDAJE JAVNEGA NAROCILA

Za oddajo predmetnega narocila se, v skladu s 40. Slenom Zakona o javnem naro&anju (Uradni
list RS §t. 91/15; v nadaljevanju ZJN-3), izvede postopek oddaje narocila po odprtem postopku.

Naroénik oddaja javno narolilo za obdobje 36 (Sestintrideset) mesecev od sklenitve
okvirnega sporazuma.

Naroc¢nik bo na osnovi pogojev in meril, dolo€enih v razpisni dokumentaciji, za posamezen
sklop sklenil okvirni sporazum z enim gospodarskim subjektom, ki bo oddal dopustno ponudbo.

Ponudnik lahko odda ponudbo za katerikoli sklop, za enega ali ve¢. Ponudnik v obrazcu
»Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narodila — ESPD« (v nadaljevanju: ESPD)
navede, za katere sklope se prijavlja. Kadar to ne bo izrecno oznaceno, bo narocnik stel, da
se ponudnik prijavlja na sklop, za katerega je v obrazec Predradun navedel ceno.

Za vsakega od sklopov se zahteva izpolnjevanje vseh pogojev, ki so navedeni v 9. toéki te
razpisne dokumentacije. Ostale zahteve naro¢nika (Opis predmeta narocila), morajo ponudniki
izpolnjevati kot so zapisane za posamezen sklop. Naroénik bo izbral najugodnej$ega
ponudnika in oddal narodilo po posameznem sklopu.

4 ROK IN NACIN PREDLOZITVE PONUDBE

Narocnik bo uposteval ponudbe, ki bodo prispele najkasneje do 12. 10. 2017 do vkljuéno 10:00
ure na naslov Komunalno podjetje Velenje, d. o. o., Koroka cesta 37/b, p.p. 92, 3320 Velenje
(tajnistvo direktorja KPV, nadstropje 2, pisarna §t. 2.18.).
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5 CAS IN KRAJ ODPIRANJA PONUDB

Odpiranje ponudb bo 12. 10. 2017 ob 12:00 uri, na naslovu Koroska cesta 37/b, 3320 Velenje.
Odpiranje ponudb je javno. Predstavnik ponudnika, ki bo aktivno sodeloval na javhem
odpiranju, mora biti zakoniti zastopnik oziroma mora imeti pooblastilo za sodelovanje na
javnem odpiranju,

6 PRAVNA PODLAGA
Naroénik izvaja postopek oddaje javnega narodila na podlagi veljavnega zakona in
podzakonskih aktov, ki urejajo javno naro€anje ter v skladu z veljavno zakonodajo, ki ureja
predmet javhega naro ila.

7 DOSTOP DO RAZPISNE DOKUMENTACIJE

Razpisno dokumentacijo lahko ponudniki dobijo na Portalu javnih narcéil na naslovu:
http://www.enarocanje.si

Odkupnine za razpisno dokumentacijo ni.

8 OBVESTILA IN POJASNILA V ZVEZI Z DOKUMENTACIJO ZA ODDAJO
JAVNEGA NAROCILA

Komunikacija s ponudniki o vprasanjih v zvezi z vsebino naroéila in v zvezi s pripravo
ponudbe poteka izkljuéno preko portala javnih narodil.

Naro¢nik bo zahtevo za pojasnilo razpisne dokumentacije oziroma kakr$nokoli drugo
vprasanje v zvezi z naro€ilom &tel kot pravo¢asno, v kolikor bo na portalu javnih narogil
zastavijeno najkasneje do vkljuéno 29. 9. 2017. Na zahteve za pojasnila oziroma druga
vprasanja v zvezi z naroilom zastavljena po tem roku narocnik ne bo odgovarijal.

Naroénik bo na pravoéasno zastavljena vpradanja odgovoril najkasneje 6 dni pred rokom
oddaje ponudb.

9 UGOTAVLJANJE SPOSOBNOSTI

Ugotavijanje sposobnosti za sodelovanje v postopku oddaje javhega narogila in
dokazila

Ponudnik mora izpolnjevati vse v tej tocki navedene pogoje.

Ob predloZitvi ponudbe bo naroénik namesto potrdil, ki jih izdajajo javni organi ali tretje osebe,
v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 sprejel ESPD, ki vkljuéuje posodoblieno lastno izjavo, kot
predhodni dokaz v zvezi s to¢ko 9.1. te razpisne dokumentacije. Narognik bo lahko kadarkoli
med postopkom ponudnike pozval, da prediozijo vsa dokazila ali del dokazil v zvezi z
navedbami v ESPD.

Gospodarski subjekt mora v obrazcu ESPD navesti vse informacije, na podlagi katerih bo
naroénik potrdila ali druge informacije pridobil v nacionalni bazi podatkov, ter v predmetnem
obrazcu podati soglasje, da dokazila pridobi naroénik.
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Naroénik bo pred oddajo javnega narotila od najugodnejSega ponudnika lahko zahteval, da
predioZi najnovejsSa dokazila (potrdila, izjave) kot dokaz neobstoja raziogov za izkljucitev iz
tocke 9.1. te razpisne dokumentacije.

Gospodarski subjekt lahko dokazila o neobstoju izkljuditvenih razlogov iz todke 9.1. te razpisne
dokumentacije predlozi tudi sam. Naro¢nik si pridrZzuje pravico do preveritve verodostojnosti
predlozenih dokazil pri podpisniku le-teh.

V kolikor ponudnik nima sedeza v Republiki Sloveniji in ne more pridobiti in predioziti
zahtevanih dokumentov, ker drzava v kateri ima ponudnik svoj sedez ne izdaja taknih
dokumentov, jih je mogode nadomestiti z zaprisezeno izjavo, &e pa ta v drzavi, v kateri ima
ponudnik svoj sedez ni predvidena, pa z izjavo dologene osebe, dano pred pristojnim sodnim
ali upravnim organom, notarjem ali pred pristojno poklicno ali trgovinsko organizacijo v maticni
drzavi te osebe ali v drzavi, v kateri ima ponudnik sedeZ.

Za skupne ponudbe je potrebno upostevati e tocko 11.2.1 te razpisne dokumentacije ter za
ponudbe s podizvajalci $e tocko 11.2.2 te razpisne dokumentacije.

9.1 Razlogi za izkljucitev

1. Gospodarskemu subjektu ali osebi, ki je d&lanica upravnega, vodstvenega ali
nadzornega organa ponudnika ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali
odioganje ali nadzor v njem, ni bila izreSena pravnomoéna sodba, ki ima elemente
kaznivih dejanj, nastetih v prvem odstavku 75 . élena ZJN-3.

V kolikor je gospodarski subjekt v polozaju iz zgornjega odstavka, lahko naroéniku v
skladu z devetim odstavkom 75. ¢lena ZJN-3 predlozi dokaze, da je sprejel zadostne
ukrepe, s katerimi [ahko doseZe svojo zanesljivost kljub obstoju razlogov za izkljuditev.

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

Ter

pooblastila za pridobitev podatkov iz kazenske evidence za vse gospodarske subjekte
v ponudbi in za vse osebe, Ki so élanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega
organa gospodarskega subjekta, vkljuéno z vsemi osebami, ki imajo pooblastilo za
njegovo zastopanje, odio&anje ali nadzor, navedene v obrazcu ESPD.

Ponudnik lahko potrdila iz kazenske evidence priloZi tudi sam. Tako predloZena potrdila
morajo odrazati zadnje stanje. Potrdila ne smejo biti starej$a od $tirih mesecev od
datuma objave javnega narocila. V primeru, da navedena potrdila predloZi ponudnik
sam, mu ni potrebno prilagati v tej toc¢ki zahtevanih pooblastil.

2. Gospodarski subjekt mora na dan oddaje ponudbe izpolnjevati obvezne dajatve in
druge denarne nedavéne obveznosti v skladu z zakonom, ki ureja finanéno upravo, ki
jih pobira davéni organ v skladu s predpisi drzave, v kateri ima sedez, ali predpisi
drzave narocnika, oziroma vrednost neplaganih zapadlih obveznosti na dan oddaje
ponudbe ali prijave ne znasa 50 eurov ali ve€. Gospodarski subjekt mora imeti na dan
oddaje ponudbe predloZzene vse obradune davCnih odtegliajev za dohodke iz
delovnega razmerja za obdobje zadnjih petih let do dne oddaje ponudbe.

6/60



DOKAZILO;
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

3. Gospodarski subjekt na dan, ko pote¢e rok za oddajo ponudb ali prijav ne sme biti
uvrdéen v evidenco gospodarskih subjektov z negativnimi referencami iz a) tocke
¢etrtega odstavka 75. élena ZJN-3.

DOKAZILO: ‘
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekie v ponu\dbi.

4, Gospodarski subjekt v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudbe ne sme
biti s pravnomocno odloébo pristojnega organa Republike Slovenije ali druge drzave
Clanice ali tretje drzave dvakrat izreéena globa zaradi prekrdka v zvezi s plaéilom za
delo.

DOKAZILO:
lzpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

5. Gospodarski subjekt ne sme biti v postopku zaradi insolventnosti ali prisilnega
prenehanja po zakonu, ki ureja postopek zaradi insolventnosti in prisilnega prenehanja,
ali postopku likvidacije po zakonu, ki ureja gospodarske druzbe, njegova sredstva ali
poslovanje ne upravlja upravitelj ali sodise, njegove poslovne dejavnosti za¢asno niso
ustavljene, v skladu s predpisi druge drzave nad njim ni zadet postopek ter ni nastal
polozaj z enakimi pravnimi posledicami.

DOKAZILO:
Izpolnjen obrazec »ESPD« za vse gospodarske subjekte v ponudbi.

6. Gospodarski subjekt ni uvrdéen v evidenco poslovnih subjektov iz 35. Clena Zakona o
integriteti in preprecevanju korupcije (UL RS, §t. 69/11-UPB2, v nadaljevanju ZIntPK)
in mu ni na podlagi tega ¢lena prepovedano poslovanje z naroénikom.

DOKAZILO:

Gospodarski subjekt s predlozitvijo podpisanega obrazca »ESPD« za vse
gospodarske subjekte v ponudbi potrjuje, da ni uvré&en v evidenco poslovnih subjektov
iz 35. ¢lena ZIntPK in mu ni na podlagi tega €élena prepovedanc poslovanje z
naroénikom.

Naroénik bo v skladu z osmim odstavkom 75. &lena ZJN-3 iz postopka javhega naroanja
kadar koli v postopku izkljucil gospodarski subjekt (ponudnika, ponudnika v skupni ponudbi,
podizvajalca), e se izkaze, da je pred ali med postopkom javnega naro¢anja ta subjekt glede
na storjena ali neizvedena dejanja v polozZajih od 1 do 5 iz te toke navodil ponudnikom.

Narocénik bo iz postopka javnega narocanja kadar koli v postopku izkljucil gospodarski subjekt
(ponudnika in ponudnika v skupni ponudbi) ter gospodarski subjekt — podizvajalca, e se
izkaze, da je v poloZaju 6 iz te toCke navodil ponudnikom.

9.2. Tehniéni pogoji oziroma sposobnosti

Ponudnik mora za sklop 1 navesti referenco najmanj 1 {enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za opravljene dobave merilnikov toplotne energije, v obdobju od 2014 do vkljuéno 2017,
v viSini najmanj 100.000 EUR brez DDV.
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Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 {(enega) referenénega naroénika, in
sicer za opravljene dobave vodomerov hladne vode, v obdobju od 2014 do vkljuéno 2017, v
visini najmanj 10.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naro¢nika, in
sicer za opravljene dobave vodomerov tople sanitarne vode, v obdobju od 2014 do vkljuéno
2017, v vidini najmanj 10.000 EUR brez DDV.

Naroénik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih
(OBR-R-1) priloZili podpisano in Zigosano referenco s strani referenénega narocnika.

Naro¢nik bo pri ugotavljanju sposobnosti za posamezni sklop uposteval izkljutno ze
zakljuCene dobave.

DOKAZILA: Reference ponudnika (OBR-R). Potrdilo o opravljeni dobavi {OBR-R-1).

Za predioZitev Potrdila 0 opravljeni dobavi (OBR-R-1) se priloZeni obrazci lahko kopirajo,
vendar morajo bili originaino podpisani in Zigosani s strani naro&nikov.

10 MERILA
Merilo za izbiro najugodnejSega ponudnika, s katerim bo naro¢nik sklenil okvirmi sporazum, je

e

ponudbeni vrednosti za ocenjeno koli€ino brez DDV v EUR za obdobje 36 mesecev«.

11  PONUDBA
11.1 Ponudbena dokumentacija

Ponudnik mora pripraviti en izvod ponudbene dokumentacije.

Vsi obrazci naj bodo izpolnjeni, podpisani in Zigosani (€e ponudnik uporabljia Zig) s strani
ponudnika. Podatki morajo biti resniéni in morajo ustrezati dejanskemu stanju ter ne smejo biti
zavajajoci. Ponudnik mora k ponudbeni dokumentaciji priloZiti 8e zahtevana dokazila o
izpolnjevanju pogojev.

Ponudnik v ponudbi predloZi naslednjo dokumentagijo:
1. lzpolnjen (OBR-D) Povabilo k predloZitvi ponudbe, ki ga ponudnik nalepi na

ovojnico;

2. (OBR-E) Predradun;

3. (ESPD) Obrazecf/obrazci ESPD (za vse gospodarske subjekte v ponudbi);

4. {(OBR-IP) Izjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo predlaga skupina
ponudnikov;

5. (OBR-SP) Soglasje podizvajalca za neposredna pladila;

6. (OBR-R) Reference ponudnika;

7. (OBR-R-1)  Potrdilo o opravijeni dobavi;

8. (OBR-P) Pooblastiio za pridobitev potrdila iz kazenske evidence za vse
gospodarske subjekie;

9. (OBR-P-1)  Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence za vse fizicne

osebe;
10. (OBR-P-2)  Pooblastilo za pridobitev potrdila, da gospodarski subjekt ni v postopku
insolventnosti ali prisilnega prenehanja;
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11. (OBR-M) Menicna izjava s pooblastiom za izpolitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe in neizpolnjena, podpisana in Zigosana {Ce uporablja Zig) bianko
menica za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej;

12, (OBR-M-1) Meni¢na izjava s pooblastiiom za izpolitev in unovéitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti;

13. (OBR-M-2) Menicna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
odpravo pomanjkljivosti in hapak v garancijski dobi;

14. v primeru, da bo za posamezni sklop ponudil enakovredni material, mora ponudbi
priloZiti tehniéno dokumentacijo v slovenskem jeziku, s katero dokazuje enakovrednost
materiala.

Na poziv naroénika bo moral izbrani ponudnik v postopku javnega narocanja ali pri izvajanju
javnega narodila v roku osmih dni od prejema poziva posredovati podatke o:
- svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delnicarjih, komandistih ali drugih lastnikih in podatke
o lastnigkih delezih navedenih oseb;
- gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloébe zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, teje, da so z njim povezane druzbe.

Ponudnik, ki odda ponudbo, pod materialno in kazensko odgovornostjo jaméi, da so vsi podatki
in dokumenti, podani v ponudbi resniéni, in da fotokopije priloZenih listin ustrezajo originalu. V
nasprotnem primeru ponudnik naro¢niku odgovarja za vso $kodo, ki bi mu nastala.

11.1.1 Povabilo k predlozitvi ponudbe

Ponudnik v obrazec »Povabilo k prediozitvi ponudbe« vpiSe zahtevane podatke ter obrazec
nalepi na ovojnico, v kateri posilja ponudbo.

11.1.2 Predracun

Ponudnik ne sme spreminjati vsebine obrazca Predraduna (OBR-E). Odgovorna oseba
ponudnika obrazec podpise in Zigosa.

Ponudnik se lahko prijavi za katerikoli sklop, za enega ali ve¢. Ponudnik mora izpolniti obrazec
predracun le za tiste sklope, za katere oddaja ponudbo. Narocnik bo Stel, da se ponudnik
prijavlja na sklop za katerega je podal ceno.

Ponudnik vpide za vsako postavko v predradunu ceno na najvet dve decimalni mesti. Pri
zaokroZevanju bo upostevano pravilo: Stevila od 0 do 4 se zaokrozijo navzdol, Stevila od 5 do
9 pa navzgor. V kolikor ponudnik cene ne vpise, se $teje, da je nevpisana cena ni¢ (0) EUR.

KoliCine so podane v obrazcu Predraéun (OBR-E) za obdobje 36 mesecev. Koliine so okvirne
in se v &asu izvajanja okvirnega sporazuma lahko spreminjajo.

Cene morajo biti izrazene v eurih (EUR} ter biti fiksne, tako da ponudnik ni upravié¢en do
podrazitev. Cene morajo vkljudevati vse elemente, iz katerih so sestavljene, ter morajo
zajemati vse stroske ponudnika (prevozni stroski, Spediterski strodki, strogki dostave,...) in
morebitne popuste franco na naslovu Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

V ponudbi in predradunu se uposteva davek v skladu z veljavno zakonodajo na dan objave
razpisne dokumentacije. Ob sklenitvi okvirnega sporazuma, pa se bo uposteval davek v skladu
z veljavno zakonodajo na dan sklenitve okvirnega sporazuma.

Davek na dodano vrednost mora biti prikazan posebej, v skladu z obrazcem ponudbenega
predracuna.
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Ponudnik naj predraéun prilozi v tiskani in elektronski obliki na CD-ju, USB kljuéu ali podobno.
V primeru neskladja med zapisom v elekironski obliki in pisni obliki se uposteva zapis v pisni
obliki.

Ce bodo v ponudbi za dano narodilo ponujene neobidajno nizke cene, bo naroénik pred
zavrnitvijo take ponudbe zahteval pisno podrobno obraziozitev vseh postavk ponudbe, za
katere bo menil, da so odlodilni za izpolnitev narodila oziroma vplivajo na razvrstitev ponudb
in jih bo, upostevajod prejete obrazloZitve, preveril — skladno s 86. &lenom ZJN-3.

V primeru, da bo naroénik pri pregledu in ocenjevanju ponudb odkril o&itne raéunske napake,
bo ravnal v skladu z 89. &lenom ZJN-3.

11.1.3 Obrazec ESPD za vse gospodarske subjekte

Obrazec ESPD predstavlja uradno izjavo gospodarskega subjekta, da ne obstajajo raziogi za
izkljucitev in da izpolnjuje pogoje za sodelovanje, hkrati pa zagotavlja ustrezne informacije, ki
jin zahteva naro¢nik. V obrazcu ESPD je naveden tudi uradni organ ali tretja oseba, odgovorna
za izdajo dokazil, vkljuéuje pa tudi uradno izjavo o tem, da bo gospodarski subjekt na zahtevo
in brez odlasanja sposoben predloziti ta dokazila.

Navedbe v ESPD in/fali dokazila, ki jih predlozi gospodarski subjekt, morajo biti veljavni.

Gospodarski subjekt naroénikov obrazec ESPD (datoteka XML) uvozi na spletni strani Portala
javnih narodil/ESPD: http.//www.enaroanje.si/fESPD/, v njega neposredno vhese zahtevane
podatke, ga natisne ter izpolnjenega in podpisanega prediozi v ponudbi.

Gospodarski subjekt lahko, ne glede na prejsnji odstavek, v fem postopku ponovno uporabi
obrazec »ESPD«, ki je bil Zze uporabljen v enem izmed prejsnjin postopkov javnega naroéanja,
in sicer v primeru, da so navedene informacije toéne in ustrezne ter v skladu z naroénikovimi
zahtevami za predmetno narocilo.

11.1.4 lzjava in pooblastilo za podpis ponudbe, ki jo predlaga skupina ponudnikov

V primeru skupne ponudbe je potrebne v penudbi priloziti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroénikom, za zastopnika za sprejem
posiljk ter podpis okvirnega sporazuma.

11.1.5 Soglasje podizvajalca za neposredna placila

Neposredna plaéila podizvajalcu so obvezna v primeru, ko podizvajalec zahteva neposredna
placila in je v ponudbi prilozena zahteva podizvajalca za neposredno pladilo.

11.1.6 Reference ponudnika in potrdilo o opravijeni dobavi

Ponudnik mora za sklop 1 navesti referenco najmanj 1 (enega) referentnega naroénika, in
sicer za opravljene dobave merilnikov toplotne energije, v obdobiju od 2014 do vkljuéno 2017,
v vidini najmanj 100.000 EUR brez DDV.
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Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 {enega) referenénega naroénika, in
sicer za opravljene dobave vodomerov hladne vode, v obdobju od 2014 do vkljuéno 2017, v
viSini najmanj 10.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega narocnika, in
sicer za opravljene dobave vodomerov tople sanitarne vode, v obdobju od 2014 do vkljuéno
2017, v vidini najmanj 10.000 EUR brez DDV.

Narocnik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih
(OBR-R-1) priloZili podpisano in Zigosano referenco s strani referenénega narocnika.

Naroénik bo pri ugotavljanju sposobnosti za posamezni sklop uposteval izkljuéno Ze
zakljuCene dobave.

V primeru, da se ponudnik prijavlja na ve& sklopov, naj obrazca OBR-R in OBR-R-1 izpolni in
prilozi za vsak sklop posebs;.

11.1.7 Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence — za gospodarske
subjekte

Vsi gospodarski subjekti {ponudnik, soponudnik v skupni ponudbi, podizvajalec) v ponudbi
morajo v celoti izpolniti zgornje pooblastilo. Gospodarski subjekti lahko potrdila iz kazenske
evidence priloZijo tudi sami. Tako predloZena potrdila morajo odraZati zadnje stanje. V primeru,
da navedena potrdila gospodarski subjekti priloZijo sami, jim ni potrebno prilagati v tej tocki
zahtevanih pooblastil.

11.1.8 Pooblastilo za pridobitev potrdila iz kazenske evidence — za fizicne osebe

Vse osebe, ki so élanice upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa gospodarskega
subjekta, vkljuéno z vsemi osebami, ki imajo pooblastilo za njegovo zastopanje (npr.
prokuristi), odlo€anje ali nadzor, navedene v obrazcu ESPD, morajo v celoti izpolniti zgomje
pooblastilo. Osebe lahko potrdila iz kazenske evidence priloZijo tudi same. Tako priloZzena
potrdila morajo odrazati zadnje stanje. V primeru, da navedena potrdila priloZi oseba sama, ji
ni potrebno prilagati v tej togki zahtevanih pooblastil.

11.1.9 Pooblastilo za pridobitev potrdila, da gospodarski subjekt ni v postopku
insolventnosti ali prisilnega prenehanja

Vsi gospodarski subjekti (ponudnik, soponudnik v skupni ponudbi, podizvajalec) v ponudbi
morajo v celoti izpolniti zgornje pooblastilo. Gospodarski subjekti lahko potrdilo od pristojnega
okroZnega sodi§¢a o uvedenem postopku insolventnosti ali prisilnega prenehanja prilozijo tudi
sami. Tako predloZena potrdila morajo odraZzati zadnje stanje. V primeru, da navedena potrdila
gospodarski subjekti priloZijo sami, jim ni potrebno prilagati v tej to¢ki zahtevanih pooblastil.
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11.1.10 Menica z Menicno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
resnost ponudbe (OBR-M)

Ponudnik mora, kot zavarovanje za resnost ponudbe, v ponudbi predioZiti podpisano, Zigosano
(Ge uporablja zig) in neizpolnjeno bianko menico ter izpolnjeno, podpisano ha prvi in na drugi
strani in Zigosano (€e upcrablja Zig) Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev
menice za resnost ponudbe za vsak sklop za katerega oddaja ponudbo posebej (OBR-M).

Finan¢no zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

Visina finanénega zavarovanja:
+ zasklop 1: 9.000 EUR
s zasklop 2: 800 EUR
s+ za skiop 3: 800 EUR

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Naroénik bo unovéil ponudnikovo menico za resnost ponudbe v primerih:
- &e izdajatelj menice nedopustno spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka
za prejem ponudb in v ¢asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- &e izbrani ponudnik:

o he sklene okvirhega sporazuma z naro¢nikom,

o ne predlozi ali zavrne prediozitev finan€nega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti in/ali  finanCnega =zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen ¢e je razlog na
naroénikovi strani.

11.1.11 Menica z Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloZiti izpolnjeno, podpisanc na prvi in na drugi strani
in Zigosano {Ce uporablja Zig) Menitno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice
za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti (OBR-M-1).

Izbrani dobavitelj mora narocniku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti podpisano, zigosano (&e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Naroénik bo menico unovéil v primeru, da dobavitelj ne bo izpolnil vseh cbveznosti
dolo€enih z okvirnim sporazumom, in sicer najvec v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV,

V primeru, da se menica unovéi za vrednost niZjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz okvirnega sporazuma. V primeru podaljdanja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov iz sporazuma, se podalj$a tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

Naroénik bo unovéit zavarovanje za debro izvedbo pogodbenih obveznosti v primeru:
- ¢e ponudnik ne bo pricel izvajati svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
- &e ponudnik ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z dolocili sporazuma ali
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- &e ponudnik ne bo pravocasno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma

ali
- &e ponudnik ne bo pravilno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
- ¢e bo ponudnik prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z dolocili sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali storitve,
kakovost in koli¢ina, bo moral dobavitelj temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje oziroma
podaljati njeno veljavnost.

11.1.12 Menica z Meni¢no izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovcitev menice za
odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-2)

Ze v sklopu ponudbe mora ponudnik predloZiti izpolnjeno, podpisano na prviin na drugi strani
in Zigosano (e uporablja Zig) Meniéno izjavo s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice
za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi (OBR-M-2}.

Izbrani dobavitelj mora naroéniku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti podpisano, Zigosano (¢e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Naroénik bo menico unovéil v primeru, da dobavitelj ne bo vestno kot dober gospodar
in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanijkljivosti in napak v garancijski
dobi, in sicer najved v visini 5 % pogodbene vrednosti z DDV.

V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 5 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolZzan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
5 % pogodbene vrednosti z DDV,

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravlienega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

11.2 Druga dolocila za pripravo ponudbe

11.2.1 Skupna ponudba
Naroénik dopudéa moznost predioZitve skupne ponudbe.

V primery, da skupina ponudnikov predlozi skupno ponudbo, mora vsak izmed skupnih
ponudnikov izpoinjevati vse pogoje iz tocke 9.1 te razpisne dokumentacije, pogoj iz tocke 9.2.
pa le, v kolikor bo v skupni ponudbi nastopal kot dobavitelj posameznega sklopa predmetnih
artiklov.

Vsi ponudniki v skupni ponudbi morajo izpolniti obrazec ESPD posamiéno in v njem navesti
vse zahtevane podatke.

V primeru, da skupine ponudnikov predloZi skupno ponudbo, bo naronik iz postopka javnega
naro¢anja izlo€il skupno ponudbo, Ce se izkaze, da je katerikoli izmed skupnih ponudnikov
pred ali med postopkom javnega naro€anja glede na storjena ali neizvedena dejanja v enem
izmed polozajev iz tocke 9.1 te razpisne dokumentacije. V kolikor bo katerikoli izmed skupnih
ponudnikov v polozaju iz tocke 9.1 te razpisne dokumentacije, bo narocnik ravnal v skladu z
devetim, desetim in enajstim odstavkom 75. &lena ZJN-3.

Obrazec »Predratun« podajo vsi ponudniki, ki nastopajo v skupni panudbi skupaj (en cbrazec,
podpisan s strani vsaj enega izmed ponudnikov, ki nastopajo v skupni ponudbi).
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V primeru skupne ponudbe je potrebno v ponudbi priloziti pooblastilo vodilnemu ponudniku in
odgovorni osebi za podpis ponudbe, za komunikacijo z naroénikom, za zastopnika za sprejem
posilik ter podpis okvirnega sporazuma.

Finanéno zavarovanje lahko predioZi samo eden izmed ponudnikov, ki nastopa v skupni
ponudbi, lahko ga predloZi ve¢ ponudnikov, v vsakem primeru pa moraje biti izpolnjene vse
zahteve, dologene v fej razpisni dokumentaciii.

Ponudbo lahko prediozZi skupina dveh ali ved ponudnikov, ki bo morala naroéniku predioziti
pravni akt o skupni izvedbi naroéila (sporazum ali pogodbo) pred sklenitvijo okvirnega
sporazuma za izvedbo predmetnega javnega narocila v primeru, da bodo izbrani v tem
postopku.

Navedeni pravni akt mora natanéno opredeliti:
- naloge in odgovornost posameznih ponudnikov za izvedbo predmeta javnega narodila;
- doloditi noslica izvedbe, s katerim bo naroénik komunicirali in bo tudi nosilec finan&nih
cbraéunov in transakcij z navedbo transakcijskega raduna, preko katerega se bo
izvajalo pladevanje izvedenih pogodbenih obveznosti;
- vsak ponudnik naj posebej navede ime osebe, ki bo odgovorna za izvedbo predmeta
javnega narodila.

Ne glede na predloZitev skupne ponudbe vsak ponudnik odgovarja narocniku solidarno glede
vseh pogodbenih obveznosti.

11.2.2 Ponudba s podizvajalci

Ponudnik lahko del javnega naroCila odda v podizvajanje. Podizvajalec je gospodarski subjekt,
ki je pravna ali fizi€na oseba in za ponudnika, s katerim je narognik sklenil okvirni sporazum o
izvedbi javnega narodila, ki je neposredno povezana s predmetom javnega narodila.

V prlmeru da bo ponudnik pri izvedbi narcéila posloval s podizvajalci, mora v ponudbi:
navesti vse podizvajalce ter vsak del javnega naroéila, ki ga namerava oddati v
podizvajanje,

- navesti kontakine podatke in zakonite zastopnike prediaganih podizvajalcev,
- predloZiti izpolnjene ESPD teh podizvajalcev v skladu z 79. Clenom ZJN-3 ter
- predioziti zahtevo podizvajalca za neposredno plaéilo, ée podizvajalec to zahteva.

Glavni dobavitelj mora med izvajanjem predmeta naroéila naroénika obvestiti o morebitnih
spremembah informacij iz prejsnjega odstavka in poslati informacije o novih podizvajalcih, ki
jih namerava naknadno vkljuciti v izvajanje predmeta naroéila, in sicer najkasneje v petih dneh
po spremembi. V primeru vkljuditve novih podizvajalcev mora glavni dobavitelj skupaj z
obvestilom posredovati tudi podatke in dokumente iz druge, tretje in Cetrte alineje prejSnjega
odstavka.

V kolikor ponudnik podizvajalca ne prijavlja na vse sklope, naj bo iz navedbe v ESPD za
posameznega podizvajalca razvidno, za katere skiope je prijavljen posamezen podizvajalec.

NaroCnik mora zavmniti vsakega podizvajalca, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz prvega,
drugega ali etrtega odstavka 75. ¢lena ZJN-3, razen v primeru iz tretjega odstavka 75. Clena
ZJN-3, lahko pa zavrne vsakega podizvajalca tudi, ¢e zanj obstajajo razlogi za izkljucitev iz
Sestega odstavka 75. ¢lena ZJN-3. Naroénik lahko zavrne predlog za zamenjavo podizvajalca
oziroma vkljuditev novega podizvajalca tudi, &e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali
dokonéanje del in e novi podizvajalec ne izpclnjuje pogojev, ki jih je postavil naroénik v
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dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naroéila. Naroénik mora o morebitni zavrnitvi novega
podizvajalca obvestiti glavnega dobavitelja najpozneje v desetih dneh od prejema predloga.

Le &e podizvajalec v skiadu in na nacin, doloéen v drugem in fretjem odstavku tega poglavija,
zahteva neposredno placilo, se steje, da je neposredno pladilo podizvajalcu obvezno v skladu
z ZJN-3 in obveznost zavezuje narognika in glavnega dobavitelja. Kadar namerava ponudnik
izvesti javno narodilo s podizvajalcem, ki zahieva neposredno pladilo v skladu s 94. ¢lenom
ZJN-3, mora:
- glavni dobavitelj v sporazumu pooblastiti naroénika, da na podiagi potrjenega ratuna
oziroma situacije s strani glavnega dobavitelja neposredno placuje podizvajalcu,
- podizvajalec predlozZiti soglasje, na podlagi katerega naroénik namesto ponudnika
poravna podizvajaléevo terjatev do ponudnika,
- glavni dobavitelj svojemu radunu ali situaciji priloziti raéun ali situacijo podizvajalca, ki
ga je predhodno potrdil.

Ce neposredno pladilo podizvajalcu ni obvezno v skladu s 94. &lenom ZJN-3, mora naro&nik
od glavnega dobavitelja zahtevati, da mu najpozneje v 60 dneh od plagila konénega ratuna
oziroma situacije poslje svojo pisno izjavo in pisno izjavo podizvajaica, da je podizvajalec prejel
pladilo za izvedene storitve oziroma dobavljeno blago, neposredno povezano s predmetom
javnega naroéila.

Ce glavni dobavitelj ne ravna v skladu s 94. 8lenom ZJN-3, naroénik Drzavni revizijski komisiji
poda prediog za uvedbo postopka o prekriku iz 2. toéke prvega odstavka 112. élena ZJN-3.

Izbrani ponudnik v razmerju do naroénika v celoti odgovarja za izvedbo naroéila.

11.2.3 Variantnhe ponudbe

Variantne ponudbe niso dopudéene in ne bodo upostevane,

11.2.4 Jezik ponudbe in valuta

Vsi dokumenti v zvezi s ponudbo morajo biti napisani in oddani v slovenskem jeziku. Potrdila
o kakovosti in certifikati so lahko predioZeni tudi v tujem jeziku. Ce naroénik ob pregledovaniju
in ocenjevanju ponudb meni, da je potrebno del ponudbe, ki ni prediozen v slovenskem jeziku,
prevesti v slovenski jezik, lahko od ponudnika zahteva, da le-to stori na lastne stroske ter mu

za to dolo&i ustrezen rok. Za presojo spornih vpradanj se vedno uporablja ponudba v

slovenskem jeziku in del ponudbe v overjenem prevodu v slovenski jezik. Vrednost ponudbe
mora biti izrazena v evrih (EUR).

11.2.5 Nadin opremljanja in oznacevanja ponudbe

Ponudbena dokumentacija mora biti natipkana ali napisana z neizbrisljivo pisavo.

Zazeleno je, da ponudnik odda ponudbeno dokumentacijo v registratorju ali mapi Sirine, ki
ustreza ponudbeni dokumentaciji.

Ponudnik mora ponudbeno dokumentacijo vloziti v ovojnico oziroma glede na abseg ponudbe
primerno embalazo, na katero izpiSe ali nalepi OBR-D.

Ce predlo#i ponudnik ponudbo v ve¢ ovojnicah, morajo biti le-te oznadene po zaporedju in
njihovo stevilo navedeno.
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11.2.6 Veljavnost ponudbe
Ponudba mora veljati najmanj do 31, 12. 2017.

V iziemnih okoli$¢inah bo naroénik lahko zahteval, da ponudniki podaljSajo Cas veljavnosti
ponudb za dologeno dodatno obdobje. Ponudnik lahko zavrne zahtevo. Od ponudnika, ki se z
zahtevo strinja, ne bo zahtevano ali dovoljeno, da kakorkoli spreminja ponudbo, razen v skladu
z 89. &lenom ZJN-3.

11.2.7 Stroski ponudbe

Vse strodke povezane s pripravo in predloZitvijo ponudbe nosi ponudnik.

12  OBVESTILO O ODLOCITVI © ODDAJI NAROGILA

Naroénik bo obvestilo o oddaji naroéila objavil na nacin predpisan v ZJN-3.

13 ODSTOP OD IZVEDBE JAVNEGA NAROCILA

Naro¢nik lahko na podlagi osmega odstavka 90. ¢lena ZJN-3 po sprejemu odloditve o oddaiji
narodila do sklenitve okvirnega sporazuma odstopi od izvedbe javnega naroéila iz utemeljenih
raziogov, da predmeta javnega naroéila ne potrebujejo veé ali da zanj nimajo zagotovijenih
sredstev ali da se pri naro€niku pojavi utemeljen sum, da je bila ali bi lahko bila vsebina
okvirnega sporazuma posledica strojenega kaznivega dejanja ali da so nastale druge izredne
okoli&gine, na katere naroénik ni mogel vplivati in jih predvideti ter zaradi katerih je postala
izvedba javnega narodila z izbranim ponudnikom nemogoéa. V tem primeru bo naroénik v svoji
cdlogitvi in o razlogih, zaradi katerih odstopa od izvedbe javnega naroéila, pisno obvestil
ponudnika.

14 OKVIRNI SPORAZUM
Naroénik bo okvirni sporazum sklenit z enim gospodarskim subjektom.

Naroénik bo pred podpisom okvirnega sporazuma preveril ali obstajajo razlogi iz 35. ¢lena
Zakona o integriteti in prepredevanju korupcije (Uradni list RS, 8t. 69/11-UPB2; ZIntPK) o
prepovedi posiovanja in zaradi katerih naro£nik ne sme poslovati z izbranim ponudnikom ali
prijavijenim podizvajalcem.

V skladu s 6. odstavkom 14. ¢lena Zakona ¢ integriteti in prepre¢evanju korupcije { UL. RS $t.
69/11-UPB2, v nadaljevanju ZintPK)} je dolzan izbrani ponudnik na poziv narocnika, pred
podpisom okvirnega sporazuma, predloziti izjavo ali podatke o udelezbi fizi¢énih in pravnih oseb
v lastnidtvu kandidata ter o gospodarskih subjektih za katere se glede na dolo€be zakona, ki
ureja gospodarske druzbe, Steje, da so povezane druzbe s kandidatom. Ce bo ponudnik
predioZil laZno izjavo oz. bo dal neresnitne podatke o navedenih dejstvih, bo to imelo za
posledico ni¢nost okvirnega sporazuma.

Izbrani ponudnik mora podpisati in vriti naro&niku okvirni sporazum v roku 8 delovnih dni po
prejemu podpisanega okvirnega sporazuma s sfrani naroénika.
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Okvirni sporazum se bo pred podpisom vsebinsko prilagodil glede na to, ali bo izbrani ponudnik
prediozil skupno ponudbo, prijavil sodelovanje podizvajalcev in podobno.

15 PRAVNO VARSTVO

Pravno varstvo ponudnikov, naroénika in javnega interesa ureja Zakon o pravnem varstvu v
postopkih javhega naro€anja (Ur.lL.LRS. 43/2011, s spremembami in dopolnitvami, ZPVPJN).

Zahtevek za revizijo, ki se nanasa na vsebino objave in/ali razpisho dokumentacijo, se, razen
v primeru iz Cetrtega odstavka 25. &lena ZPVPJN, vlozi v osmih delovnih dneh od dneva objave
obvestila o javnem narodilu ali obvestila o dodatnih informacijah, informacijah o
nedokonéanem postopku ali popravku, ée se s tem obvestilom spreminjajo ali dopolnjujejo
zahteve ali merila za izbor hajugodnejSega ponudnika iz razpisne dokumentacije ali predhodno
objavljenega obvestila o naroéilu, vendar ne po roku za prejem ponudb.

Takso v visini 3.500 EUR mora vlagatelj platati na transakcijski ratun Ministrstva za finance,
st. SI56 0110 0100 0358 802, odprt pri Banki Slovenije, Slovenska 35, 1505 Ljubljana,
Slovenija, SWIFT KODA: BS LJ Sl 2X; IBAN: Si56011001000358802 - taksa za postopek
revizije javnega narocanja.

Zahtevek mora biti vioZzen pri Komunalnem podjetju Velenje, d. o. 0., Korodka cesta 37/b, p. p.
92, 3320 Velenje, in sicer neposredno na tem naslovu, po posti priporoéeno ali po posti
priporogeno s povratnico. S kopijo zahtevka za revizijo mora vlagatelj obvestiti ministrstvo,
pristojno za finance.

16 OPIS PREDMETA NAROCILA

Tehniéne zahteve za material in energetsko opremo, katero dovoljuje vgraditi distributer
toplote (istodasno je tudi sistemski operater distribucijskega omrezja) v distribucijsko omrezje
in toplotne postaje (TPP) prikljuéene na sistem daljinske oskrbe (DOT) so opredeljene v
Tehni¢nih zahtevah za graditev, obratovanje in vzdrZzevanje naprav daljinskega ogrevanja v
Mestni obéini Velenje in Obéini Sostanj izdaja 1 (KPV, januar 2017) v nadaljevanju Tehniéne
zahteve.

Pravilnik je dostopen na spletni strani KPV:
hitps:/iwww.kp-velenje. sifimages/vsebinalTehnicne zahteve distribuciiski sistem s toploto.pdf

Torej morajo biti tehniéne zahteve za materiale, katerega nameravamo nabaviti in uporabiti pri
vzdrzevanju sistema DOT, enake kot v prej omenjenem dokumentu.

Sploéne zahteve za vse sklope materiala:

- Garangcijski rok najmanj 24 meseceyv,

- Dobavni rok: 10-14 dni od prejema pishe narogilnice s strani naroénika,

- 24-urna odzivnost reSevanja reklamacij,

- Zagotovitev servisnega posega, katerega bo uskladil z naro&nikom po prejetju pisnega
reklamacijskega zapisnika naroénika,

- Dostava posameznega predmeta javnega narodila je franco skladidée naroénika na
naslovu Komunalno podjetje Velenje, d.o.o., Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

Za vse merilnike foplotne energije velja:
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Vsi merilniki toplotne energije (toplotni 3tevci) morajo biti v skladu z veljavnimi predpisi in
morajo imeti MID odobritev. Merilniki toplotne energije morajo imeti ultrazvodni princip merjenja
pretoka. Racunske enote morajo biti pred pripravliene za daljinski prenos podatkov, ki je
zagotovljen z moznostjo kasnejSe namestitve opcijskih kartic.

Za vse enotokovne, veétokovne in volumetriéne vodomere velja:

Vsi vodomeri morajo biti v skiadu z veljavnimi predpisi in morajo biti overjeni po EEC ali MID.
Veétokovni, enctokovni in volumetriéni vodomeri za hladno vodo {30°C), ter enotokovni in
volumetriéni vodomeri za toplo vodo (90°C) morajo imeti kompatibilne S$tevilénice za
nadgradnjo istega tipa radijskega modula {radian protckol}, impulznega modula ali M-Bus
modula.

Priloga:
- Ponudnik mora v primeru, da bo za posamezni sklop ponudil enakovredni material,
ponudhi priloziti tehni¢no dokumentacijo v slovenskem jeziku, s katero dokazuje
enakovrednost materiala.

16. 1 SKLOP 1: Merilniki toplotne energije

1 Kompaktni merilniki toplotne energije
Tehni¢ne zahteve so opredeljene v toCki 5.2.4. in 8.1. Tehniénih zahtev.

s Oznaka
thp. O?.}';zojseglipl Element Tip Proizvajalec Opomba na
' shemah
- . ITRON ali .
14 TPP Merilnik toplotne energije enakovredni Ultrazvodni 9
ITRON ali A e
27 TPP Vodomer enakavredni suhi, vedtokovni 37

Merilniki toplotne energije morajo imeti ultrazvoéni princip merjenja pretoka.

Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo odobritve tipa merila urgjajo ustrezni predpisi in
zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali odstraniti.

Racunska enota merilnika toplotne energije mora s kasnej$o namestitvijo ustreznih opcijskih
kartic omogocati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 9516, 9543, 9528, 15900, 18522, 18523, 9138, 9533, 15903, 15905,
9553,

1. Ultrazvoéni kompaktni merilnik toplotne energije: proizvaj‘alec Itron; model CF-Echo Il
ali enakovredni.

2. Meje temperaturnega obmoégja 6. 0°C ... 180°C

3. Meje temperaturne razlike AB: 3K... 160K

4. Vgradna lega: horizontalno ali vertikalno

5. Razmerje gs/gp: 2:1

6. Razmerje gp/qi: 100:1

7. Razred toénosti: 2 v skladu s pravilnikom o merilnih instrumentih
(M1-004)

8. Okoljski razred: E1, M1

9. ZascCita racunske enote: P64
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10. Optiéni vmesnik : EN 60870-5, protokol M-Bus

11. Zasdita merilnika pretoka: IP67 (IP68 pogojno)
12. Delovna temp. merilnika pretoka:  130°C / kratkotrajno 150°C
13. Nazivni tlak merilnika pretoka: 16 bar / 25 bar

14. Baterijsko napajanje z Zivlienjsko dobo baterije 12 let in moznost naknadne
spremembe napajanja (baterijski modul zamenljiv na mestu vgradnje z modulom za
omrezno napajanje s pomozno baterijo).

15. Moznost uporabe temperaturnih tipal za direktno vgradnjo in tipal za vgradnjo v
potopno zasdiino tulko.

16. Pri dimenzijah merilnikov DN15 in DN20 mora obstajati mozZnost vgradnje
temperaturnega tipala s potopno fulke neposredno v meriinik pretoka.

17. Moznost narogila $tevca s temperaturnimi tipali Pt100 ali Pt500.

18. DolZina kablov temperaturnih tipal 1,75 m (DN15-DN40), 3m (DN50).

19. Temperaturna tipala @6mm.

20. MoZnost namestitve racunske enote na merilniku pretoka ali na steni.

21. Moznost kabelske locitve merilnika pretoka od radunske enote (vijaéna sponka).

22. Upravljanie displeja z eno tipko.

23. Prikaz trenutnih vrednosti na displeju:

pretok,

toplotna mo¢,
temperatura dovoda,
temperatura povratka,
temperaturna razlika,
¢as delovanja.

24. Prikaz drugih vrednosti na displeju;

konica toplotne moéi z uro in datumom registracije,

konica pretoka z uro in datumom registracije,

konica najvecje registrirane temperature dovoda z uro in datumom registracije,
vrednost kumulative za izmerjeno toplotno energijo za vsakega od zadnjih 24
mesecev,

vrednost kumulative za izmerjeni volumen za vsakega od zadnjih 24 mesecev,
pregled zadnjih 24 maksimalnih mesecnih vrednosti — konic za pretok in
toplotno moé s ¢asom registracije,

programabilna ¢asovna perioda za izradun konic.

25. Prikazi sporocil za motnje na displeju:

javljanje nedistog z ozirom na mo¢ UZ signala,

motnje pri zaznavanju signala za temperature (tipalo ni prikljuéeno, prekinjen
kabel tipala ali okvara tipala),

negativna temperaturna razlika (zamenjani tipali),

ckvara na analogno digitalnem pretvorniku,

povratni tok v merilniku pretoka oz. cevovodu,

prisotnost zraka v cevovodu ali prekomerne obloge na UZ senzorjih,
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e javljanje prekoradenega najvedjega pretoka gs,

¢ javljanje prekinitve kabla dajalnika signala za pretok oz. povezava do
ultrazvoénega senzorja,

e zaznavanje manipulacij na merilniku pretoka,

« motnje na opcijski karlici za daljinski prenos podatkov,

s opozorilo v primeru kraike zZivljenjske dobe baterije.

26. Radunska enota mora omogocati hadgradnjo z eno izmed opcijskih kartic

27.

28.

¢ M-Bus + impulzna izhoda Energija /Volumen,

M-Bus + prikljuéitev 2 merilnikov z impuiznimi izhodi,

LON  + prikljuéitev 2 merilnikov z impulznimi izhodi,

paodatkovni prenos RS232 + prikljugitev 2 merilnikov z impulznimi izhodj,
RADIJSKI prenos (Radian protokol) + prikljugitev 2 merilnikov z impulznimi
izhodi,

»  GSM/GPRS prenos + prikljucitev 8 merilnikov z M-Bus izhodi.

Za merilnike morajo biti na razpolago vsi potrebni preskusni konektorji za izhod visoko
logljivin izhodnih signalov pri preskusanju (za preskuganje merilnikov pretoka in
ra¢unske enoie).

Dimenzije merilnikov:

¢« DN15mm Navojni prikljucek Vgradna dolZina 110 mm
e DN20mm Navojni prikljugek Vgradna dolZina 130 mm
+ DN 25mm Navojni prikljuek Vgradna dolzina 260 mm
¢ DN25mm Navojni prikljudek Vgradna dolzina 150 mm*
e DN32mm Navojni prikljucek Vgradna dolZina 260 mm
» DN 40 mm Navojni prikljucek Vgradna dolzina 300 mm
e DN40 mm Prirobnicni prikljuéek Vgradna dolZina 300 mm
e DN 40 mm Navojni prikijucek Vgradna dolzina 200 mm*
e DN50mm Prirobnicni prikijucek Varadna dolzina 270 mm

* MoZnost menjave vertikalnih turbinskih vodnih delov z ultrazvocnimi brez predelave
vgradne dolzine

29.

Moznost zamenjave UZ senzorjev pri vzdrzevanju merilnikov pretoka brez dodatnega
nastavijanja merilne karakteristike merilnika.

2 Razstavijivi merilniki toplotne energije

Tehnitne zahteve so opredeljene v tocki 5.2.4. in 8.1. Tehniénih zahtev.

Merilniki toplotne energije morajo imeti ultrazvoéni princip merjenja pretoka. Posamezne
preizkuse, overovitve in izdajo odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe
se ne sme poskodovati ali odstraniti.

Racunska enota merilnika toplotne energije mora z kasnej$o namestitvijo ustreznih opcijskih
kartic omogocati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 9176, 14177, 14178, 9197.

1.

orh L

UltrazvocCni razstavljivi merilnik toplotne energije: proizvajalec Itron; model CF 55 ali
enakovredni.
Meje temperaturnega obmodja 8: 0°C ... 180°C

Meje temperaturne razlike AD: 3K...160K
Vgradna lega: horizontalno ali vertikalno
Razmerje gs/gp: 2.1
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12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.

Razmerje gp/aqi 100:1

Razred toénosti; 2 v skladu s pravilnikom o merilnih instrumentih
(MI-004)
Okoljski razred: E1, M1
Zaséita raéunske enote: P64
. Optiéni vmesnik : EN 60870-5, protokol M-Bus
. Zas&ita merilnika pretoka: {P67 (IP68 pogojno) za DN15 — DN50

IP56 za DN65 — DN150

Delovna temp. merilnika pretoka:  130°C
Nazivni tlak merilnika pretoka: 16 bar/ 25 bar

Baterijsko napajanje z zivijenjsko dobo baterije 12 let in mozZnost naknadne
spremembe napajanja (baterijski modul zamenljiv na mestu vgradnje z modulom za
omreZno napajanje s pomozno baterijo).

Moznost uporabe temperaturnih tipal za direktno vgradnjo in tipal za vgradnjo v
potopno zaséitno tulko.

Pri dimenzijah merilnikov DN15 in DN20 mora obstajati moznost vgradnje
temperaturnega tipala s potopno tulko neposredno v merilnik pretoka.

Moznost naroéila $teveca s temperaturnimi tipali Pt100 ali Pt500.

Dolzina kablov temperaturnih tipal 1,75 m za DN15-DN40 ( slika 1 }, 3m za DN50-150.
Tipala od DN50-DN8O ( slika 2 ).

Tipala od DN100-DN150 ( slika 3 ).

Temperaturna tipala @6mm.

Moznost namestitve radunske enote na merilniku ali na steni.

Upravljanje displeja z eno tipko.

Moznost kabelske logitve merilnika pretoka od ratunske enote (vijatna sponka).

Prikaz trenutnih vrednosti na displeju:
s pretok,

toplotna moc,

temperatura dovoda,

temperatura povratka,

temperaturna razlika,

¢as delovanja.

Prikaz drugih vrednosti na displeju:

« konica toplotne moci z uro in datumom registracije,

* konica pretoka z uro in datumom registracije,

« konica najveéje registrirane temperature dovoda z uro in datumom
registracije,

* vrednost kumulative za izmerjeno toplotno energijo za vsakega od zadnjih 24
mesecev,

e vrednost kumulative za izmerjeni volumen za vsakega od zadnjih 24 mesecev.
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27. Prikazi sporocil za motnje na displeju:
¢ javljanje necistot z ozirom na mo¢ UZ signala,
« motnje pri zaznavanju sighala za temperature (tipalo ni prikljueno, prekinjen

kabel tipala ali okvara tipala),

28.

29.

30.

31.

ultrazvoénega senzorja,
* zaznavanje manipulacij na merilniku pretoka,
 motnje na opcijski kartici za daljinski prenos podatkov,
o opozorilo v primeru kratke Zivljenjske dobe baterije.

negativna temperaturna razlika (zamenjani tipali),

okvara na analogno digitalnem pretvorniku,

povratni tok v merilniku pretoka oz. cevovodu,

prisotnost zraka v cevovodu ali prekomerne obloge na UZ senzorjih,
javlianje prekora¢enega najveéjega pretoka gs,

javljanje prekinitve kabla dajalnika signala za pretok oz. povezava do

Radunska enota mora vsebovati programabiino dattaloger funkcijo z zapisom 1008
vrednosti za spremenljivko, s priloZenim programom za nastavitev. Frekvenca zapisa

od 1 minute do 7 dni.

Radunska enota mora omogodati nadgradnjo z eno izmed opcijskih kartic:
e M-Bus + impulzna izhoda Energija /Volumen,

LON

izhodi,

M-Bus + prikljucitev 2 meriinikov z impulznimi izhodi,
+ prikljuditev 2 merilnikov z impulznimi izhodi,
podatkovni prenos RS232 + prikijucitev 2 merilnikov z impulznimi izhodi,

RADIJSKI prenos (Radian protokol) + prikijuéitev 2 merilnikov z impulznimi

» GSM/GPRS prenos + prikljucitev 8 merilnikov z M-Bus izhodi.

Za merilnike morajo biti na razpolago vsi potrebni preskusni konektorji za izhod visoko

fodijivih
raéunske enote).

Dimenzije merilnikov:

® & & & » & & » =2 ° o ° »

DN 15 mm
DN 20 mm
DN 25 mm
DN 25 mm
DN 32 mm
DN 40 mm
DN 40 mm
DN 40 mm
DN 50 mm
DN 65 mm
DN 8C mm
DN 100 mm
DN 150 mm

Navojni prikljuéek
Navojni prikljuéek
Navojni prikljucek
Navojni prikiju¢ek
Navojni prikljuéek
Navaojni prikljuéek
Prirobni¢ni prikljuéek
Navaijni prikljuéek
Prirobni¢ni prikljucek
Prirobniéni prikljugek
Prircbniéni prikljuéek
Prirobniéni prikljuéek
Prirobniéni prikijuek

Vgradna dolzina 110 mm
Vgradna dolzina 130 mm
Vgradna dolzina 260 mm
Vgradna dolzina 150 mm*
Vgradna dolzina 260 mm
Vgradna dolzina 300 mm
Vgradna dolzina 300 mm
Vgradna dolzina 200 mm*
Vgradna dolzina 270 mm
Vgradna dolZina 300 mm
Vgradna dolzina 300 mm
Vgradna dolZina 360 mm
Vgradna dolZina 500 mm

izhodnih signalov pri preskusanju (za preskusanje merilnikov pretoka in

* MoZnost menjave vertikalnih turbinskih vodnih delov z ulfrazvoéninii brez predelave
vgradne dofZine
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32. MoZnost zamenjave UZ senzorjev pri vzdrzevanju merilnikov pretoka brez dodatnega
nastavijanja merilne karakteristike merilnika.

Temperaturna tipala Pt100 Temperaturna tipala Pt100 z navojem "
Merilniki toplotne energije DN 20 do vklj. DN 40 Merilniki toplotne energije DN 50 do vklj. DN 80

Slika 1 Slika 2

Temperaturna tipala Pt100 z navojem 2"
Merilniki toplotne energije BN 100 do vkij. DN 150

Slika 3

3 Rezervni deli za merilnike toplotne energije

Tehniéne zahteve so opredeljene v tocki 5.2.4. in 8.1. Tehniénih zahtev oziroma so detajlnejé
opredeliene v tockah 1 (Kompaktni merilniki toplotne energije) in 2 {Razstavljivi merilniki
toplotne energije} tega dokumenta.

Sifra predmeta dela: 3053, 18524, 14931, 14930, 2859, 2860, 2861, 2862, 2863, 448, 449,
450, 451, 452, 14923, 6632, 6631, 14924, 14925 14926, 2595, 10669, 8682, 8683, 10671,
9043, 14928, 9370, 9114, 9529, 9368, 9196, 14929, 18066, 14923, 9079, 20769.
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Priloga:

Ponudnik mora v primeru, da bo za sklop 1 ponudil enakovredni material, ponudbi priloZiti
tehniéno dokumentacijo v slovenskem jeziku, s katero dokazuje enakovrednost materiala.

16. 2 SKLOP 2: Vodomeri hladne vode

4 Stanovanjski vodomeri hladne vode 30°C
Tehniéne zahteve so opredeljene v to¢ki 5.2.4. in 8.1. Tehnicnih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi vettokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
adobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali
odstraniti.

Stevilénica vodomera mora z kasnej§o namestitvijo ustreznih radijskih modulov omogogati
daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela; 2415, 2054,

1. Enotokovni vodomer EEC ali MID overitev: proizvajalec Itron; tip UNIMAG Cyblen ali
enakovredni.
2. Ekstra suha stevilénica, hermeti¢no zapria
3. Nadgrajeni modul za daljinsko odé&itavanje mora uporabijati induktivni princip $tetja
stanja
4. Moznost naknadne nadgradnje z modulom za:
» RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali
« RADIJSKI prenos fiksne mreze (Radian protokol) ali
e M-Bus izhod ali
« [Impulzni izhod (moznost 1, 10 ali 100 L/imp)

5. Enostavna montaza ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera
6. Montaza modula brez uniéenja metroloske plombe

7. Odbojna plodé&ica induktivnega zajema pod kotom 120°

8. 1D ali 2D bar serijska Stevitka vodomera na ohiju $tevilénice

9. Pritrditev modula z vijakom in za&&itho plombo z magnetom

10. Radijski modul {(Radian protokol) mora zagotavljati:

« 13 mesecnih shranjenih zapisov porabe,
detekcijo povratnega oka,
shranjene vrednosti povratnega toka za 13 mesecev),
alarm magnetne manipulacije,
alarm mehanske manipulacije,
+ kompatibilnost s sistemom odgitavanja toplotnih Stevcev.
11. Baterijsko napajanje modulov z Zivijenjsko dobo baterije 15 let (fiksha mreza 10 let).
12. Horizontaina ali vertikalna vgradnja.

* & & »

B Veétokovni vodomeri hladne vode 30°C
TehniCne zahteve so opredeljene v tocki 5.2.4 Tehniénih zahtev

Vodomeri morajo biti obvezno suhi veétokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali
odstraniti.
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Stevilénica vodomera mora mora z kasnejSo namestitvijo ustreznih radijskih modulov
omogodati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 15926, 15927, 15928.

1. Vedétokovni vodomer MID overitev: proizvajalec Itron; tip MSD Cyble.+ ali enakovredni.
2. Ekstra suha Stevilénica, hermetiéno zapria
3. Vse dimenzije vodomerov morajo imeti stevilénico istega tipa, vriljivo za 360° (stop

polozaj), pokrito s pokrovom in pripravljeno za naknadno montaZzo istega tipa modula

- za daljinsko odcitavanje

4. Modul za daljinsko odéitavanje mora uporabljati induktivni princip Stetja stanja
5. MoZnost naknadne nadgradnje z modulom za:

o RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali

+ RADIJSKI prenos fiksne mreze (Radian protokol) ali

* M-Bus izhed ali

¢ |Impulzniizhod (moznost 1, 10 ali 100 L/imp)
Enostavna montaza ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera
Montaza modula brez uniéenja metrologke plombe
Odbojna ploséica induktivnega zajema pod kotom 120°
1D ali 2D bar serijska Stevilka vodomera na ohisju Stevilénice
10. Pritrditev modula z vijakom in zas¢itno plombo z magnetom
11. Radijski modul (Radian protokol) mora zagotaviljati:

» 13 mesecnih shranjenih zapisov porabe,
detekcijo povratnega toka,
shranjene vrednosti povratnega toka za 13 mesecev),
alarm magnetne manipulacije,
alarm mehanske manipulacije,
s kompatibilnost s sistemom odd&itavanja toplotnih Stevcev.

12. Baterijsko napajanje modulov z zivljenjsko dobo baterije 15 let (fiksha mreZa 10 let).
13. Horizontalna ali vertikalna vgradnja.

© oo
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6 Volumetriéni vodomeri hladne vode 30°C
Tehniéne zahteve so opredeljene v tocki 5.2.4. in 8.1. Tehniénih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi veétokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve fipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali
odstranitt,

Stevilénica vodomera mora mora z kasnejo namestitvijo ustreznih radijskih modulov
omogocati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 15922, 15923, 15918, 15919, 15920.

1. Volumetriéni vodomer MID overitev: proizvajalec liron; tip AQUADIS +, ali
enakovredni.

2. Hermeti¢no zapria ekstra suha Stevilénica P87 s protikondenénim brisalcem

3. Vse dimenzije vodomerov morajo imeti Stevilénico istega tipa, vriljive za 360° (stop

polozaj), pokrito s pokrovom in pripravijenc za naknadno montaZo istega tipa

modula za daljinsko odé&itavanje

Ne potrebuje ravnega dela na vstopni in izstopni strani vodomera

Modul za daljinsko od&itavanje mora upcrabljati induktivni princip Stetja stanja

MozZnost naknadne nadgradnje z modulom za:

« RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali

« RADIJSKI prenos fiksne mreze (Radian protakol) ali

+ M-Bus izhod ali

2R
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7.
8.
9.
10.
1.
12.

13.

14.

¢ Impulzni izhod (moZnost 1, 10 ali 100 L/imp)

Enostavna montaza ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera
MontaZa modula brez uniéenja metrolodke plombe

Odbojna ploséica induktivhega zajema pod kotom 120°

1D ali 2D bar serijska stevilka vodomera na chisju stevilCnice

Tri toékovna pritrditev modula z vijakom in zad&itno plombo z magnetom
Radijski modul (Radian protokol) mora zagotavljati:

+ 13 meseénih shranjenih zapisov porabe,

detekcijo povratnega toka,

shranjene vrednosti povratnega toka za 13 mesecev),

alarm magnetne manipulacije,

alarm mehanske manipulacije,

« kompatibilnost s sistemom odéitavanja toplotnih $tevcev.

Baterijsko napajanje modulov z Zivljenjsko dobo baterije 15 let (fiksna mreza 10
let).

Horizontalna ali vertikalna vgradnja.

7 Enotokovni vodomeri hladne vode 30°C

Tehnitne zahteve so opredeljene v toc¢ki 5.2.4. in 8.1. Tehnicnih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi vectokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme pogkodovati ali

odstraniti.

Stevilénica vodomera mora mora z kasnej§o namestitvijo ustreznih radijskih modulov

omogodati

daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 8238, 1657, 1658.

1.

2,
3.

Vodomeri, razred 2 po MID direkiivi: proizvajalec Itron; tip FLOSTAR M, ali

enakovredni.

Ohisje vodomera iz medenine.

Vgradne dolzine enake kombiniranim vodomerom (DIN):

o DN50 ... L=270mm

o DN65 ... L=300mm

e DNB8O ... L=300mm

Dinamiéno razmerje (R) vsaj:

« DN50 ... 250

 DN85 ... 315

o DNB80.. 315

Posebne izvedbe vodomerov za optimalno prilagoditev profilu porabe:

¢ Nazivni premer DNG5, vendar z meroslovnimi lastnostmi vodomera z eno
dimenzijo nizjim premercom, to je DN50,

e Nazivni premer DN8Q, vendar z meroslovnimi lastnostmi vodomera z eno

dimenzijo niZjim premerom, to je DN65,

Vodomer mora imeti sledeCe napredne lastnosti:

Neobdgutljiv na motilce pretoka

Ne potrebuje ravnega dela na vstopni in izstopni strani vodomera

Oznaka smeri pretoka na ohisju vodomera

Hermeticno zaprta ekstra suha Stevilénica IP68 (stalna potopitev) iz

mineralnega stekla z zunanjim mineralnim steklom in bakrenim chigjem.

Stevilénica mora imeti sledede lastnosti:

¢ Vrljiva za 360 stopinj z blokado, skupaj s pokrovékom, da je omogodéeno
odditavanje v vseh pogojih
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Pripravljena za naknadno nadgradnjo veé razliénih vrst modulov: Radio, M
Bus, Impulzni

Nadgradnja modulov brez uni¢enja metrolodke plombe

Nadgradnja modulov brez zi¢nih povezav

Tri toékovna uévrstitev modula

Pritrditev modula z enim vijakom, zascitenim z zas&itho magnetno
plombo

Odbojna plodéica induktivnega zajema modula mora imeti odbojno
povr§ino pod kotom 120°

Nadgrajeni moduli morajo uporabljati 3 tuljavno induktivho tehnologijo.
Nadgrajeni moduli ne smejo biti ob&utljivi na magnetno manipulacijo o 1D ali 2D
bar serijska &tevilka vodomera na ohisju Stevilénice

7. Zavse dimenzije enotckovnih vodomerov velja:

s \si vodomeri morajo biti v skladu z veljavnimi predpisi na podrogju RS in
morajo biti overjeni. Enotokovni vodomeri morajo imeti kompatibilne
Stevilénice za nadgradnjo istega tipa radijskega modula (radian protokol),
Impulznega modula ali M-Bus modula.

8. Servisiranje:

¢ Vse dimenzije volumetriénih vodomerov morajo imeti moznost servisiranja na

naéin, da se lahko overijo v merilnih laboratorijih v Republiki Sloveniji

. & & &

Priloga:

Ponudnik mora v primeru, da bo za sklop 2 ponudil enakovredni material, ponudbi priloziti
tehniéno dokumentacijo v slovenskem jeziku, s katero dokazuje enakovrednost materiala.

16. 3 SKLOP 3: Vodomeri tople sanitarne vode

8 Stanovanjski vodomeri tople sanitarne vode 90°C
Tehnine zahteve so opredeljene v to¢ki 5.2.4. in 8.1. Tehni¢nih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi veétokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali
odstraniti.

Stevilénica vodomera mora mora z kasnej$o namestitvijo ustreznih radijskih modulov
omogodati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela; 15916, 15917.

1. Enotokovni vodomer EEC ali MID overitev: proizvajalec ltron; tip UNIMAG Cyble,
ali enakovredni.

2. Hermetiéno zapria ekstra suha Stevilénica

3. Nadgrajeni modul za daljinsko odCitavanje mora uporabljati induktivni princip
stefja stanja

4. Moznost naknadne nadgradnje z modulom za:

« RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali

« RADIJSKI prenos fiksne mreze (Radian protokol) ali

¢« M-Bus izhod ali

¢ Impulzniizhod (moznost 1, 10 ali 100 L/imp)

Enostavna montaza ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera

Montaza modula brez uni¢enja metroloske plombe

Odbojna ploscica induktivhega zajema pod kotom 120°

No o
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3.
9.

1D ali 2D bar serijska &tevilka vodomera na ohisju Stevilénice
Pritrditev modula z vijakom in zas¢itno plombo z magnetom

10. Radijski modul (Radian protokol) mora zagotavljati:

1.

12.

13 mesednih shranjenih zapisov porabe,

detekcijo povratnega toka,

shranjene vrednosti povratnega toka za 13 mesecev),

alarm magnetne manipulacije,

alarm mehanske manipulacije,

» kompatibilnost s sistemom odéitavanja toplotnih Stevcev.

Baterijsko napajanje modulov z Zivljenjsko dobo baterije 15 let (fiksna mreza 10
let).

Horizontalna ali vertikalna vgradnja.

8 Volumetri¢ni vodomeri tople sanitarne vode 90°C

Tehnitne zahteve so opredeljene v todki 5.2.4. in 8.1. Tehni¢nih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi vectokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali

odstraniti.

Stevilénica vodomera mora mora z kashej$o namestitvijo ustreznih radijskin modulov
omogodati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela: 6211, 15925.

1.

2.
3.

e

13.

14.

Volumetri¢ni vodomer MID overitev: proizvajalec ltron; tip AQUADIS + HOT
Water, , ali enakovredni.

Hermeti¢no zaprta ekstra suha Stevilcnica IP67 s protikondenénim brisalcem
Vse dimenzije vodomerov morajo imeti $tevilénico istega tipa, vriljivo za 360°
(stop polozaj}, pokrito s pokrovom in pripravijeno za naknadno montazo istega
tipa modula za daljinsko odéitavanje

Ne potrebuje ravnega dela na vstopni in izstopni strani vodomera

Modul za daljinsko odCitavanje mora uporabljati induktivni princip Stefja stanja
Moznost naknadne nadgradnje z modulom za:

« RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali

e RADIJSKI prenos fiksne mreze (Radian protokol) ali

¢ M-Bus izhod ali

e Impulzni izhod (moznost 1, 10 ali 100 L/iimp)

Enostavna montaza ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera
Montaza modula brez unitenja metrologke plombe

Odboejna ploscica induktivhega zajema pod kotom 120°

. 1D ali 2D bar serijska $tevilka vodomera na ohigju tevilénice
. Tri to¢kovna pritrditev modula z vijakom in za&itno plombo z magnetom
. Radijski modul (Radian protokol)} mora zagotavljati:

¢ 13 mesecnih shranjenih zapisov porabe,

detekcijo povratnega toka,

shranjene vrednosti povratnega toka za 13 mesecev),

alarm magnetne manipulacije,

alarm mehanske manipulacije,

» kompatibilnost s sistemom od¢itavanja toplotnih Stevcev.

Baterijsko napajanje modulov z Zivlienjsko dobo baterije 15 let (fiksna mreza 10
let).

Horizontalna ali vertikalna vgradnja.
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10 Veétokovni vodomeri tople sanitarne vode 90°C

Tehni¢ne zahteve so opredeljene v tocki 5.2.4. in 8.1. Tehnicnih zahtev.

Vodomeri morajo biti obvezno suhi vetokovni. Posamezne preizkuse, overovitve in izdajo
odobritve tipa merila urejajo ustrezni predpisi in zakoni. Plombe se ne sme poskodovati ali

odstraniti.

Stevilénica vodomera mora mora z kasnej$o namestitvijo ustreznih radijskih modulov
omogodati daljinski prenos podatkov.

Sifra predmeta dela; 15913, 15914, 15915.

1.
2.
3.

o0

~

8.

Priloga:

Vectokovni vodomer MID overitev: proizvajalec ltron; tip MTW, ali enakovredni.
Suha stevilénica, hermetiéno zaprta z names&enim impulznim izhodom 100l/imp
Moznost naknadne nadgradnje z modulom za:

» RADIJSKI prenos (Radian protokol) ali

¢ Impulzni izhod (100 L/imp)

Enostavha montaZa ustreznega modula na terenu med delovanjem vodomera
Montaza modula brez unié¢enja metroloske plombe

Radijski modul (Radian protokol) mora zagotavljati:

13 meseénih shranjenih zapisov porabe,

detekcijo povratnega toka,

shranjene vrednosti povrathega toka za 13 mesecev),

alarm magnetne manipulacije,

alarm mehanske manipulacije,

kompatibilnost s sistemom odcCitavanja toplotnih $tevecev.

Baterijsko napajanje modulov z Zivljenjsko dobo baterije 15 let (fiksna mreza 10
lef).

Horizontalna ali vertikalna vgradnja.

Ponudnik mora v primeru, da bo za sklop 3 ponudil enakovredni material, ponudbi priloZiti
tehni¢no dokumentacijo v slovenskem jeziku, s katero dokazuje enakovrednost materiala.
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OBR-D

OBRAZEC »POVABILO K PREDLOZITVI PONUDBE«

(Izpolni vioZnik ponudbe in nalepi na ovojnico!)

POSILJATELJ:

PREJEMNIK:

Komunalno podjetje Velenje, d. 0. o.
p.p- 92

»za nabavo«

Korogka cesta 37/b

3320 VELENJE

»Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov
tople sanitarne vode«

(Ob_kroz"l} 7 ,
SKLOP1 -~ -~ Merilniki toplotne energije

SKLOP2 ~ Vodomeri hladne vode

Vodomeri tople sanitarne vode

NE ODPIRAJ, PONUDBA!

{(fzpolni tajnistvo direktorja KPVI) Zaporedna stevilka
predloZitve:

Datum in ura predlozitve:
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OBR-E

Na$ znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

PREDRACGUN, Stiiicieiieeieieeeeiieeseenesernsessensesessnseees

PONU DN L e e e e

Sklop 1: MERILNIKI TOPLOTNE ENERGIJE

1 Kompaktni merilniki toplotne energije

Ccenjena Ponudbena vrednost za
Enota | koliginaza Cena ! EM acenjeno koligino brez
Zap. $t.{ Sifra KPY tv art i i

] ifra KP' Naziv artikla Naziv enakovrednega materiala mere obdohje hre;D;N v DOV v EUR za ohdobje
36 masecoyv 36 mesacay
1 2 3 4 [] [ 7 B=6x7

DN 15, vgradna dolzina 110 me, rnavoina izvedba,
1 008516  [Op=1.5 n3h, tipala F¥ 100, potepni tulki % "x36mm kos 120
za varadnije tipal, holandec prilfjucka 1/2"x3/4";
DM 20, vgradna dolZina 130 mm, navojna izvedba,
2 009543 [Qp=25 m3Mm, tipala Ft 100, potapni tulki Y2 "x36mm kos 1050
za vgradnjo tipal, holandec prikfjudka 3/4"x1";

DN 25, vgradna dolZina 260 mm, navejna izvedba,
Qp=3,5 mdh, tipala Pt 100, potopn] tllkd za
vgradnfo fipal 3/8"x33mm, holandec prikiuika

1'% 11/4";

DN 25, vgradng delFina 260 mmy, navojna izvedba,
4 15800 [Qp=6 m3/M, tipsla Ft 100, potopni tulki 23 vradnjo kos b
{ipal 3/8"x33mm, helandec prilgutka "x11/4";
DN 28, vgradna dolZina 150 mm, navojna izvedba,
Qp=3,5 m3/, tipata £ 100, potopnt tulki za
vgradnjo fipal 3/8"x33mm, halandec pridjucka
1"x11/4";

D 25, vgradna dolzina 150 men, navojna izvedba,
6 18523 [Qp=6 m3Mh, lipala At 100, polopni tulld za vgradnjo kos 1
tipal 378" % 33mm;";

DN 32, vgradna dof#ina 260 mm, navojna izvedba,
7 009138 [Qp=6 mdh, tipala B 100, patopni tulki za vradnjo kos 20
tipal 3/8"x33mm, holandec prldjudka 11/4"x11/2";
DN 40, vgradna dolZina 300 mm, navejna izvedba,
B 009533 [Qp=10m3/h, tipata Pt 100, potopni tulki za vradnjo Kos 35
tipal 3/8"x75mm, holandec prikjuéka 11/2"%2"
DiN 40, vgradna dolZina 300 mm, prirobnitna

9 16803 |izvedba, Qp=10m3/Mh, tipala Pt 100, potopni tulli kos 8
za vgradnjo lipal 3/8"x75mm;

DN 40, vgradna dolzing 200 mm, navejna zvedba,
Qp=i0 m3/h, tipala Pt 100, potopni tulid za
vgradrio lipal 3/8"x75mm, holandec prikljucka
22"

DN B0, vgradna delZina 270 mm, prirabniéna
izvedba, Qp=15mah, fipala Ft 100, dotZina kabla
za lipala 3 m, potopni tulkd za vradnjo tipal
1/2"x105mny,

3 00528

5 18522 kos 1

10 16906

1 000553 kos 12

2 Razstavljivi merilniki toplotne energije

Ocenjena Ponudbena vrednost za
b Cenal BV N
Enota | koliginaza brez DOV v acenjena koliéino brez
mere | obdobje DDV v BUR za obdabje
BIR
36 meseceyv 36 mesecev
1 2 3 4 5 6 7 8=6x7
DN 65, varadna dolZina 300 mm, prirobniéna
izvedba, Qp=25 m3/, tipala Pt 100, delzina kakla
za tipala 3 m, potapni tulki za vradnjo fipal
1/2"x105may;
DN 80, varadna dolzina 300 mm, prirobnicna
izvedba, Qp=40 m3/Mh, tipala Pt 100, dotzing kabla
za tipala3 m, potepni lulk za vradnjo tipal
112" A05mm;
CN 100, vgradna dotzina 360 mm, prirobriéna
izvedba, Qp=60 m3/mh, fipala % 100, doizina kabla
~ - M kos 1
za tipala 3 m, potopni tuld za vradnjo tipal
172"% 140ram;
DN 150, vgradna dolzina 500 mm, prirobnicna
izvedba, Qp=150 m3/M, tipala Pt $00 af At 500,
dolzina kabla zz tipala 3 m, potopni tulki za vradnjo
fipal 1/2"x140mn

Zap. §t.| Sifra KPY Maziv artikla Naziv enakovrednega materiala

1 009176 kos 5

2 14177 kos 5

3 14178

4 Q09197 kos 1
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3 Rezervni deli za merilnike toplotne energije

Ocenjena Ponudbena vrednost za
7. & . . Enota] kolitina za Cana /&M acenjeno keli¢ino brez
ap. §t.| Sifra KPV Nazly artikla Naziv enakovrednega materiala mere ohdobje brezEjD;)V v DOV v EUR za obdobje
36 mesecev 36 mesecev
1 2 3 4 5 3 H 8=6x7
1 003053 |BATERWA ZA ragunsko enoto CF Echo | (12 let) kos 1
2 18524 |BATERWA ZA radunsko enoto CF Echo I {12 |et) kos 50
3 14931  [Radijski oddajnik Ever Biue Cyble kos 1
4 #4930  [AnyQuest BverBlu opeisika kartica kos 1
5 002859 |Tesnilo za Stevec 142 kos 300
& 002860 |Tasnile za Stevec 344 kos 4000
7 002861 |Tesnilo za Steves 1 kos 250
8 002882 |Tesnilo za Stevec 5/4 kos 106
9 §02883 |Tesnilo za Stevec 6/4 kos 200
10 Q00448 |Holandec 1/2 kos 100
11 090449 |Holandec 3/4 kos 100
iz 000458  fHolzndec 1 kos 10
12 009451 [Holandec 54 kos 10
14 000452 |Holandec 6/4 kos 10
15 14923  |Tulka Ms 3/8x36 kes 50
16 006622 [ Tulka Ms 1/2x36 kos 50
17 406631 | Tulka Ms 3/8x75 kas 20
18 14924 [Tulka Ms 1/2x75 kos 20
19 14925  [Tulka Ms 3/8x105 kos 20
20 14926 [Tulka Ms 1/2x105 kos 20
29 002595 [Tipale Pt 100-THF 50 kos 30
22 10869 | Tipalo Pt 100-THF 105 kos &
23 0036862 [F-kos VTTH 20x40mm kos 30
24 | 008683 [T-kns VTTH 25x50mm Kos ao
25 10671 |Kartica M-8US ECHO WCF-81/CF-85 kes 100
26 009043 | NAPAJAL MK OMREZN EGHO N kos 20
27 14928 [Ratunska encta CF-55 kos 20
28 O09370  |Kemplst vgradni DN 25 kos 5
29 009114 |Komplet vgradni DN 32 kos 5
30 008528 |Komplet vgradni DN 40 kos 5
3 009368 |Komplet vgradni DN 50-80 kos 5
3z 009196 | Komplet vgradnt DN 60-250 kos 3
33 14929 |Racunska enola CF800 kos 10
35 14923  |Fotopna tulka 15mmx 140mm kos i
3B 008078 |Potopna tulka M0 x tmm AMS-BG kos 1
37 | 20769 [Nastavek varin 3/8 x 44mmia5® kos !
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Sklop 2: VODOMERI HLADNE VODE

4 Stanovanjski vodomeri hladne vode 30°C

izvedba, Qp=50 m3M,;

Ocenjena Ponudbena vrednost za
Enotfa | kolféina za Gena/EM ocenfeno kolifino brez
Zap. §t.| Sifra KPV Naziv artéikta MNazlv enakovrednega materlala mere obdohije brezEJD'l:V v DOV v EUR za obdobje
36 masecey 36 mesecev
1 2 3 4 [ 6 7 8=6x7
DM 15, 30°C, Qp=1,5 0, =110 mm, navoj 3/4",
1 002415 ! . ! i : 5
spojica 172" 314", moZnostvaradne V in H kas
5 002054 DN 20 30°C, Qp=2,5—m3fh, =130 o, nawoj 1" Kos 5
spajhica 34" -1", moZnost vgradnje V in H;
w . M o
5 Vectokovni vodomeri hladne vode 30°C
Qcenjena Ponudbena vrednost za
Enota | koli¢inaza Cena f EM acenjeno kolitino brez
Zap. &t.] Si i
ap. &t.| Sifra KPV Naziv artikia Naziv enakovrednega materlala [mere obdobje hre;JD}I:V v DOV v EUR za ohilobje
36 mesecey 36 masecev
1 2 3 4 & 6 7 B=6x7
1 15926 [ 25 30°C, Q3=4,0 nﬂ&,_l=260 mm, navoj 11/4" os 25
spejnica 1" -14/4", vgradnja H
ON 30, 20°C, Q3-8,3 m3/, =260 mm, navoj 11/2"
2
15927 spojnica 114" -11/2", vgradnja H. kos 2
3 15928 D 40 30°C, Q3-10,0 mSIh 12300 mm, navej 2" Kos a5
spajnica 11/2" -2", vgradnja H;
e e - o
6 Volumetriéni vodomeri hladne vode 30°C
Enota k?;cl?ﬁ?;:nz:s Cena ! &1 221?: :: ;::i?‘:idnlo::ezza
Zap, 5t.| Si i i ] (!
ap, 5t.| Sifra KPV Naziv artikla Naziv enakovrednega materiala mere obdoble breEJD’I:V v DUV v EUR za obdobje
36 mesecey 36 mesecev
1 2 3 4 5 -] 7 8=6x7
DA 15, 30°C, Q3=7,6 mM, =165 mm, navoj 3/4"
1 5022 \ « ! 8 f
! spejnical 2* 34", moZnost vgradnje V in H; kos i
DN 20, 30°C, Q3-2,5 m3Mm, =190 mm, navej 1°
2 15923 spajnica 344" -1", moZnost vgradnje Vin H; kos 7
DN 25, 30°C, Q3=4,0 md/n, =260 mm, navoj 11/4”
3 5918 08
1591 spojrica 17 -11/M", moZnost vgradnje V in H, K 7
D 30, 30°C, (3=6,3 m3/, =260 mm, nave] 11/2°
4 5919 ! : ' ' 7
! spojnica 11/4" -11/2", moZnost vgradnje V in H; fos
DiN 40, 20°C, Q3=10,0 m3f, [=300 mm, navej 2"
5 15920 spojnica 112" -2", moZnost vgradnje Vin H kos !
- - o
7 Enotokovni vodomeri hladne vode 30°C
nota | aneinasa | GO/ B | o kotiino bres
Zap, 5t,| Sifra KPV Naziv artikla Maziv e nakovrednega materiala mere | obdobje brez DDV v DOV v EUR za obdobje
AR
36 mesecev 36 mesecev
1 2 3 4 5 3 7 8=6x7
DN 50, vgradnia dofzina 270 mym, prirobnidsna
1 008238 zvedba, Q3=25 w3, kos 12
DN 65, vgradna dolZina 300 mm, prirabniéna
0O
2 1857 Jizvedba, Op=30 m3m, kas !
3 001688 DN 80, vgradna dolZina 300 mm, prirobnicna Kos 7
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Sklop 3: VODOMERI TOPLE SANITARNE VODE

8 Stanovanjski vodomeri tople sanitarne vode 90°C

Ocenjena

Ponudbena vrednost za

Enota | keligina za Cena ! EM ocenjene koligino brez
Zap. §t.| Sifra KPV Maziv artikl Nagzl k i teriak
p i [aziv artikla zlv enakoevrednega materiata mere ohdohle brez DBV v DOV v EUR za obdobje
BIR
36 mesecev 36 mesecev
1 F 3 4 5 & 7 8=6x7
DN18, 80°C, Qp=1,5 m*h, =110 mm, navo; 3/4",
1 15918 y !
spajnical/2" 34", moznost vgradnje Vi H kos 400
DN 20, 90°C, Qp=2,5 m3/h, |=130 mm, navoj 1"
z 1591
’ spojnica 34" -1", meZaost vgradnje V in H; ks 300
9 Vol tricni vod i topl it de 90°C
olumetricnl voaomeri tople sanitarne vode
Ocenjena Ponudbena vrednost za
Enota | kolicinaza Cena /EM ocenjeno kolicino brez
Zap. &t.| & 1 . . 3
ap. §t.| Sifra KPV Naziv artikla Naziv enakovrednega materiala mere | obdobje bre;D:V Y| DoV v EURza chdobfe
36 masecov 36 mesacay
1 2 3 4 5 [ H B8=6xT
DN 15, 90°C, Q3=1,5 i, =110 mm, navoj 34",
1 006211 L . e e '
spojnicai/2” 3/4", moZnost vgradnje V in H; hos s
DN 20, 90°C, Q3=2,5 m3, =130 mm, navoj 1"
2 15925
spojnica 3/4” -1", mazZnost vgradnje Vin H; kos a0
¥ . . . o
10 Ve&tokovni vodomeri tople sanitarne vode 90°C
Ocenfena Ponudbena vrednost za
CenafBEV .
= | & . . Enota | koliGinaza ocenjeno kolicino brez
Zap. 8¢,
ap. §t.| Sifra KPV Maziv artlkla Naziv epakovrednega materiala mere obdobje brez DDV v DOV v EUR za ohdobje
BR
36 mesecev 36 mesecev
1 2 3 4 5 [ 7 8=6XT7
1 15812 DN 25 90°C, 03=6,3 m3.'h_, E260 mm, navoj 11/4' ks 10
spojnica 1" -11/4", vgradnja H;
DN 32, 90°C, (13=10,0 m3/h, |=260 mm, navoj 112"
2 159 ’ y . '
14 | opainica 104" 11127, vgradna tt kos 10
DN 40, 90°C, Q3=16,0 m3/h, =300 mm, ravoj 2"
# 15935 spojnica 41/2"-2", vgradnja H; ks 10

Merilniki toplotne energije

Vodomeri hladne vode

Vodomeri tople sanitarne vode

O SKUPAI

informativne narave namenjene predvserm za potrebe javnega razpisa.

Obracun se bo vrsif po dejansko opravijenih dobavah.
V ponudbeni ceni so zajeli vsi stroSki. Cene so fiksne za &as {rajanja okvirmega sporazuma.
Iziavifamo, da bomo izvedli predmet javhega narcéifa "Dobava merilnikov foplotne energije,

Predvidene kolicine so dolodene na podlagi ocenjenih potreb narognika in so zaradi navedenega

vodomerov hladne vode in vodomerov fople sanifarne vode" v skladu z vsebino razpisne
dokumentacife in vzorcem okvirnega sporazuma za skfop na kaferega se bomo prijavili

naroénika.

Datum:

Zig:

Ponudba je velfavna do 31. 12. 2017. Izjavijamo, da o nada ponudba izdefana v skladu z navodili

Ime in priimek zakenitega zastopnika oz. poobladéene osebe:

Padgis
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OBR-IP
Nag znak: KPV-39-2017VII/NS-105814-DV

IZJAVA IN POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE, Kl JO PREDLAGA SKUPINA
PONUDNIKOV

Podpisani (ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja),

(ime in priimek pooblastitelja)

{naziv in naslov podietja),

(ime in priimek pooblastitelja)

(naziv in naslov podjetja)

pofriujemo, da smo zakoniti predstavniki ponudnikov, ki dajejo skupno ponudbo in s tem

dokumentom pooblaséamo nosilca posla 0Z. poslovodedega partnerja
(naziv in naslov podjetja) —
zakonitega predstavnika podjetja (ime in priimek),

da v nasem imenu podpise ponudbeno dokumentacijo in v primeru, da bomo v postopku
javnega naroéila izbrani za izvedbo storitev, podpide tudi okvirni sporazum, razen v primeru,
da bi v pravnem akiu o skupni izvedbi naroCila dologili, da okvirni sporazum podpisejo vsi
ponudniki v skupini.

izjavljamo, da bomo prediozili pravni akt (sporazum ali pogodbo) o skupni izvedbi naro€ila v
primery, da bomo izbrani na javnem razpisu.

Kraj in datum:; Naziv ponudnika:

(Zig)

{Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)

Kraj in datum: Naziv ponudnika:

(ig)

(Ime in priimek ter podpis pooblastitelja)
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OBR-SP
Na$ znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

SOGLASJE PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNA PLACILA

Naziv podizvajalca:

Sedez (naslov) podizvajalca:

S podpisom te izjave dajemo soglasje, na podlagi katerega bo naroénik za javno narodilo,
katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in
vodomerov tople sanitarne vodeg, namesto ponudnika

/vpiSe se naziv ponudnika/ poravnaval nasde terjatve do ponudnika neposredno nam;

Datum: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika cz. peobladéene vsebe:

Podpis

Opomba: Obrazec je potrebno predioZiti fe v primeru, da podizvajalec zahteva neposredna
pladila.
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OBR-R

Na$ znak: KPV-38-2017/N1I/NS-105814-DV

PONUDNIK

REFERENCE PONUDNIKA

* obkroZite skfop, za katerega podajate reference (v primeru, da se ponudnik prijavija na vec skiopov,
naj obrazec OBR-R izpoini in priloZi za vsak skiop posebej)

SKLCP 1: Merilniki toplotne energije

SKLOP 2: Vodomeri hladne vode

SKLOP 3: Vodomeri tople sanitarne vode

Zap, Naroénik Naslov naroénika | Vrsta predmeta Vrednost Leto

5t javnega predmeta

naroéila javnega
narocila v EUR

brez DDV

1.

2.

3.

4.

Ponudnik mora za sklop 1 navesti reference najmanj 1 (enega) referentnega naro¢nika, in sicer za
opravljene dobave merilnikov toplotne energije, v obdobju od 2014 do vkljuéno 2017, v visini najman;
100.000 EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 2 navesti referenco najmanj 1 (enega) referenénega naronika, in sicer za
opravljene dobave vodomerov hladne vode, v obdobju od 2014 do vklju€no 2017, v visini najmanj 10.000
EUR brez DDV.

Ponudnik mora za sklop 3 navesti referenco najmanj 1 (enega) referentnega narotnika, in sicer za
opravljene dobave vodomerov tople sanitarne vode, v obdobju od 2014 do vkljuéno 2017, v vidini
najmanj 10.000 EUR brez DDV.

Naroénik bo priznal sposobnost za posamezni sklop le tistim ponudnikom, ki bodo na obrazcih (OBR-
R-1) prilozili podpisano in Zigosano referenco s strani referenénega naroénika.

Narognik bo pri ugotavijanju sposobnosti za posamezni sklop uposteval izkljuéno Ze zakijutene dobave.

Datur: Zig: Eme in priimek zaKonitega zastoprika oz. peoblasiens osche:

Podpis
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OBR-R-1
Na$d znak: KPV-38-2017/VII/INS-105814-DV

{Za potrditev vseh navedenih referenc lahke ta obrazec kopirale)

POTRDILO O OPRAVLJENI DOBAVI

Naziv in polni nasiov podjetja, ki izdajo referenco:

= KFAJ AOBAVE: oo s

=AU OAVE. oo e,

Do izdaje tega potrdila za izvedene dobave ni bilo nikakrénih reklamacij zaradi slabe kakovosti
opravljenih dobav.

To potrdilo se izdaja na zahtevo zgoraj navedenega podjetja in se bo uporabilo samo za
dokazovanje usposobljenosti ponudnika za javno narodilo, katerega predmet je »Dobava

merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vodex,
katerega naroénik je Komunalno podjetje Velenje, d. o. o.

Kraj in datum; Naziv in zig podjetja, ki daje potrdilo:

............................... Zig:

39/60
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OBR-P
Na§ znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA I1Z KAZENSKE EVIDENCE - ZA
GOSPODARSKE SUBJEKTE

/naziv pooblastitelja/
poobtagéam Komunalno podjetie Velenje, d.o.0., KoroSka cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narodila z oznako KPV-
39-2017/VII/INS-105814-DV, Kkaterega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, v Kazenski evidence RS pridobi

potrdifo iz predmetne evidence.

Podatki o pravni osebi:

Polno ime pravne osebe:

Sede? pravne osebe:

Obdina sedeza pravne osebe:

Matitna &tevilka pravne osebe:

Datum: Zig Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladfene osebe:

Paodpis
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OBR-P-1
Na znak: KPV-39-2017/Vil/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA 1Z KAZENSKE EVIDENCE — ZA FIZICNE

/haziv pooblastitelja/

pooblas¢am Komunalno podjetje Velenje, d.o.o., Koroska cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narocila z oznako KPV-
39-2017/VII/NS-105814-DV, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, v Kazenski evidence RS pridobi

potrdilo iz predmetne evidence.
Moji osebni podatki so nasledniji:

Ime in priimek:

EMSO:

Datum rojstva:

Kraj rojstva:

Ob¢éina rojstva:

Naslov stalnega/zaCasnega bivalisca:
- (ulica in higna Stevilka):
- (postna stevilka in posta):
Drzavljanstvo:

Moje prejSnje osebno ime se je glasilo:

Datum: Zig:

Irme in priimek zakenitega zastopnika oz pooblasiens csebe:

Podpis
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OBR-P-2
Nag znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV POTRDILA,
da gospodarski subjekt ni v postopku insolventnosti ali prisilnega prenehanja

/naziv pooblastitelja/
pooblagdéam Komunaino podjetie Velenje, d.o.0., Korodka cesta 37/b, 3320 Velenje, da za
potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega narocila z oznako KPV-
39-2017/VII/NS-105814-DV, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, pri pristojnem okroznem sodigéu
iz uradne evidence RS pridobi potrdilo o obstoju razlogov za izkljuditev iz b tocke Sestega
odstavka 75. ¢lena ZJN-3.

Podatki o pravni asebi:

Polno ime pravne osebe:

SedeZ pravne osebe;

Obcina sedeZa pravne osehe:

Matiéna Stevilka pravne osebe:

Datum: Fig Ime in priimek zakonitega zasiopnika oz. pooblad€ene osebe:;

Podpis
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OBR-M

Na$ znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

Menicna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 1: Merilniki toplotne energije

[zdajatelj menice:
(polni naziv in sedeZ dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

iD §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): . KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koroska cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID &tevilka za DDV: 8155713998,
ki ga zastopa _
mag. Gadper Skarja

V skiadu z javnim narodilom, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vodex, ponudnik
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) jamdi za
resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODRJETJE VELENJE, d. o. o, {v
nadaljevanju; upnik), take da upniku izroéi bianko podpisano in Zigosano (¢e uporablja Zig)
menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se vodi fransakcijski
raun, in sicer v vidini 9.000 EUR.

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) {podpis zakonitega =zasfopnika oz. pooblaiienca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno pooblag€am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev:
- Ce izdajatelj menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v €asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- &eizbrani ponudnik;

o ne sklene okvirnega sporazuma z naro¢nikom,

o ne predlozZi ali zavrne predloZitev finanénega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih  obveznosti infali  finanénega zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen &e je razlog na
naroénikovi strani.

43760
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Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, tako v éasu podpisa te izjave kot v ¢asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

radun st.

racun &t.

racun &t.

racun &t.

Upnika izrecno pooblasam, da zgornji seznam sam dopolni z navedho novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter stevilkami racunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nas ra¢un, pooblaséamo, da sme v breme
nagega ra¢una unovditi menice, predioZzene na uncvéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v ved tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hraniinici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj rac¢un, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

lzdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo zig)
bianko menici po tej menicni izjavi. [zdajatelj menice prepuséam upniku odloditev zaradi
meni¢no pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu placilnemu nalogu oziroma meniénemu izvrSilnemu sklepu.

lzdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladliiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., Stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebithega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitho unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narogilo, katerega predmet je
»Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne
vode«.

Priloga: 1 x podpisana in zZigosana (¢e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica

Datum: Zig: Ime in priimek zakonilega zaslopnika oz. poobladgene osebe:

Paodpis
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OBR-M

Nai znak: KPV-39-2017/VIIINS-105814-DV

Menicna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 2: Vodomeri hladne vode

I1zdajatelj menice;
(polni naziv in sedeZ dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID §t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Korodka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

D Stevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim narogilom, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, ponudnik
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) jamci za
resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. o o, (v
nadaljevanju: upnik), tako da upniku izro€i bianko podpisano in zigosano (&e uporablja Zig)
menico s pooblastilom za izpolnitev in unovditev za vsake banko, Kjer se vodi transakeijski
radun, in sicer v visini 800 EUR,

Menico je podpisal:

(ime in priimek ter funkcija) (podpls  zakonitega zastopnika oz, pochlad€enca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno pooblag€am upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predloZi to menico v unovéitev:
- e izdajatel] menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v &asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ce izbrani ponudnik:

o ne sklene ckvirnega sporazuma z narocnikom,

o ne predloZi ali zavrne predloZitev finan¢nega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenin  obveznosti infali  finanénega zavarovanja za odpravo
pomanijkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen ¢e je razlog na
naro¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hraniinici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v asu unovéenja menice, Se posebej pa pri:

racun st

racun &t.

racun §t.

raéun §t.

Upnika izrecno pooblad&am, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter tevilkami raé¢unov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditne sluzbo, ki vodi nas radun, poobladéamo, da smev breme
nadega raduna unovéiti menice, predloZzene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, izdajam nalog za izvrsitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

lzdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (e uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. izdajatelj menice prepuséam upniku odlogitev zaradi
menitno pravnega uveljavijanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
maorebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvrsilinemu sklepu.

Izdajatelj menice izjavljam, da upniku ni freba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavijam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski racun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka SI56
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavijam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za reshost ponudbe skupaj z meniéno izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za narogilo, katerega predmet je
»Dobava meriinikov toploine energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne
vode«.

Prilega: 1 x podpisana in Zigosana (e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica

Datur: Zig: Ime in priimek zakonitega zastopnika oz. poobladéene osebe:

Podpis
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OBR-M

Nag znak: KPV-38-2017/VIIINS-105814-DV

Menicéna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za resnost ponudbe za
sklop 3: Vodomeri tople sanitarne vode

lzdajatelj menice:
(polni naziv in sedeZ dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

1D &t. za DDV:

ki ga zastopa

Naro&nik

(upnik): KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. o.
Koro$ka cesta 37/b,
p.p. 92,
3320 Velenje,

ID Stevitka za DDV S155713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

V skladu z javnim naroCilom, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije,
vodomerov  hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, ponudnik
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) jamci za
resnost svoje ponudbe naroéniku KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. o. o, (v
nadaljevanju: upnik), tako da upniku izroci bianko podpisano in Zigosano (&e uporablja Zig)
menico s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev za vsako banko, kjer se vodi transakcijski
racun, in sicer v visini 800 EUR.

Menico je podpisal:

{ime in priimek ter funkcija) {podpis zakonilega zastopnika oz. poobladdenca)
Finanéno zavarovanje velja od datuma ponudbe do 31. 12. 2017.

S tem nepreklicno pooblaséam upnika, da v naslednjih primerih brez predhodnega obvestila
predlozi to menico v unovéitev: '
- Ce izdajatel] menice spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem
ponudb in v €asu njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali
- Ce izbrani ponudnik:

o nhe skiene okvirnega sporazuma z narocnikom,

o ne predlozi ali zavrne predlozitev finanCnega zavarovanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti infali finanénega =zavarovanja za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi,

o ne izpolni drugih dodatnih pogojev, ne glede na razlog, razen &e je razlog na
naro¢nikovi strani.
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Menica je oziroma bo plagljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, tako v &asu podpisa te izjave kot v Easu unovéenja menice, Se posebej pa pri:

racun st.

radun §t.

raéun st.

radun st.

Upnika izrecno pooblagéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter $tevilkami radunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi nad raun, pooblagtamo, da sme v breme
nas$ega raduna unovtiti menice, predloZene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/bo moj radun voden v ved tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raéun, izdajam nalog za izvriitev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni in Zigosani (¢e uporabljamo zig)
bianko menici po tej meniéni izjavi. lzdajatelj menice prepusam upniku odlogitev zaradi
meni¢no pravnega uveljavljanja menice proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti
morebitnemu meniénemu pladilnemu nalogu oziroma meni¢nemu izvréilnemu sklepu.

[zdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta”.

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugavarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski radun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka 5156
0242 8001 2997 176.

lzrecno izjavijam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Menica za resnost ponudbe skupaj z meni&no izjavo bo izdajatelju menice vrnjena na njegovo
pisno zahtevo, ko bodo prenehali razlogi za morebitno unovéitev menice.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajam za naroilo, katerega predmet je
»Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne

vode«.
Priloga: 1 x podpisana in Zigosana (e uporablja Zig) ter neizpolnjena bianko menica

Datom: Zig: Ime in priiek zakonitega zastopnika oz. pooblaséene osebe:

Podpis
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OBR-M-1

Nad znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV

Menitna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti

Izdajatelj menice:
(polni haziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik): KOMUNALNQ PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

ID stevilka za DDV: 8$155713998,
ki ga zastopa
mag. Gasper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. o. 6, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteljem
(v nadaljevanju: izdajatel] menice) je bila skienjen
okvirni sporazum $tevilka KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatelj menice za kritie pogodbenih obveznosti za
dobro izvedbo obveznosti v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, izrodi upniku bianko
podpisano in Zigosano {€e uporablia zig) menico s pooblastilom za izpeclnitev in unoviitev za
vsako banko, kjer se vodi transakcijski racun, ki jo je podpisal:

{ime in priimek ter funkcija) (podpis zakonitega =zastopnika oz, pooblaitene osebe)

Finanéno zavarovanje velja od dneva veljavnosti okvirnega sporazuma do 30. dneva po
izpolnitvi vseh obveznosti iz ckvirnega sporazuma. V primeru podaljsanja veljavnosti okvirnega
sporazuma ali rokov sporazuma, se podalj$a tudi veljavnost finanCnega zavarovanja.

S tem nepreklicno pooblagéam upnika, da v primeru neizpolnitve vseh obveznosti doloéenih v
okvirnem sporazumu, brez predhodnega obvestila predlozi {o menico v unovéitev.

Menica je oziroma bo placljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v Sasu podpisa te izjave kot v €asu unovéenja menice, $e posebej pa pri:

raéun &t.

racun &t.
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racun st

radun $t.

Upnika izrecno pooblastam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami radunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi na$ ra¢un, pooblagtamo, da sme v breme
nasega racuna unovdéiti menico, predloZeno na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce je/lbo moj racun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te izjave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj raun, izdajam nalog za izvrditev konverzije iz razpoloZljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti izpolnjeni bianko menici po tej menicni
izjavi. lzdajatelj menice prepudéam upniku odloéitev zaradi meniéno pravnega uveljavljanja
menice proti meni in se vhaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meniénemu placilnemu
nalogu oziroma meni¢hemu izvrSilnemu sklepu.

lzdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menica vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavijam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladliiva na transakcijski radun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., Stevilka S156
0242 6001 2997 176.

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

Izdajatelj menice se zavezujem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, ki je niZja od
10 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to nademestil z novo menico, dokler celotna unovéena
vrednost ne doseze 10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnil neuporabliene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajamo za naroéilo, katerega predmet je

»Dobava merilnikov toploine energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne
vode«,

Datum: Zig: Ime in priimek zakonilega zastopnika oz. pocbladéene osebe:

Podpis
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OBR-M-2

Nag znak: KPV-39-2017/VII/NS-105814-.DV

Menicna izjava s pooblastilom za izpolnitev in unovéitev menice za odpravo
pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi

lzdajatelj menice:
(polni naziv in sedez dobavitelja
ter oseba, ki ga zastopa)

ID &t. za DDV:

ki ga zastopa

Naroénik

(upnik}: KOMUNALNO PODJETJE VELENJE, d. 0. 0.
Koroska cesta 37/b, p. p. 92,
3320 Velenje,

ID Stevilka za DDV: SI55713998,
ki ga zastopa _
mag. Gasper Skarja

Med KOMUNALNIM PODJETJEM VELENJE, d. o. o, (v nadaljevanju: upnik) in dobaviteljem
(v nadaljevanju: izdajatelj menice) je bil sklenjen okvirni
sporazum stevilka KPV-39-2017/VII/INS-105814-DV.

Stranke sporazuma so soglasne, da izdajatelj menice za kritje pogodbenih obveznosti za
odpravo pomanjkliivosti in napak v garancijski dobi v vidini 5 % pogodbene vrednosti z DDV,
izroCi upniku bianko podpisano in zZigosano (8e uporablja zig) menico s pooblastiiom za
izpolnitev in unovcitev za vsako banko, kjer se vodi transakcijski racdun, ki jo je podpisal;

(ime in priimek ter funkcija} (podpis  zakonitega zasftopnlka oz. poobla3tene osebe)

Finanno zavarovanje velja od dneva opravljenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe.

S tem nepreklicno pooblaiéam upnika, da v primeru, da izdajatelj menice ne bo vestno kot
dober gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in
napak v garancijski dobi, brez predhodnega obvestila predlozi to menico v unovéitev.

Menica je oziroma bo pladljiva pri katerikoli banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj racun, tako v ¢asu podpisa te izjave kot v £asu unovéenja menice, §e posebej pa pri:

raéun st.

racun &t.
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racun §t.

radun &t.

Upnika izrecno poobladéam, da zgornji seznam sam dopolni z navedbo novih bank, hranilnic
ali hranilno kreditnih sluzb ter Stevilkami radunov, ki jih imam oziroma jih bomo imeli pri njih.

Banko, hranilnico ali hranilno kreditno sluzbo, ki vodi na§ raéun, pooblag¢amo, da sme v breme
nasega racuna unovéiti menice, predloZene na unovéenje v zvezi s tem nalogom.

Ce jelbo moj radun voden v veé tujih valutah in v EUR, in v valuti, na katero se glasi menica,
ne bo dovolj sredstev, s podpisom te iziave banki, hranilnici ali hranilno kreditni sluzbi, ki vodi
moj radun, izdajam nalog za izvriitev konverzije iz razpolozljivih tujih valut v valuto, na katero
se glasi ta menica.

Izdajatelj menice se odrekam vsem ugovorom proti bianko menici po tej meniéni izjavi.
Izdajatelj menice prepudéam upniku odloditev zaradi meni¢no pravnega uveljavljanja menice
proti meni in se vnaprej odrekam ugovorom proti morebitnemu meniénemu placilnemu nalogu
oziroma meniénemu izvrsilnemu sklepu.

|zdajatelj menice izjavljam, da upniku ni treba menice protestirati in da ne bom ugovarjal zaradi
protestiranja, kar pomeni, da mora menice vsebovati klavzulo "brez protesta".

Izdajatelj menice izjavljam, da ne bom ugovarjal indosiranju menice, kar pomeni, da na menici
ne sme biti vpisana klavzula "ne po nalogu (odredbi)".

Menica je pladljiva na transakcijski raéun voden pri Novi ljubljanski banki, d. d., stevilka Si56
0242 6001 2997 1786,

lzrecno izjavljam, da ta izjava velja za upnika in za njegovega morebitnega pravnega
naslednika.

|zdajatelj menice se zavezujem, da bom v primeru izpolnitve menice za vrednost, ki je niZja od
5 % pogodbene vrednosti z DDV, le-to hadomestil z nove menico, dokler celotna unovéena
vrednost ne doseze 5 % pogodbene vrednosti z DDV,

Upnik bo po poravnavi vseh obveznosti s strani izdajatelja menice iz zgoraj navedenega
okvirnega sporazuma vrnil neuporabljene menice z meniéno izjavo.

Ta izjava je sestavni del in priloga ponudbe, ki jo podajamo za naroéilo, katerega predmet je

»Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov hladne vode in vodomerov tople sanitarne
vode«.

Datum: Zigy: Ime in primek zakonitega zasicpnika oz. pooblaitene osebe:

Podpis
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OBR -VOS
VZOREC OKVIRNEGA SPORAZUMA

8t. KPV-39-2017/VIIINS-105814-DV

ki jo skleneta in dogovorita

KOMUNALNO PODJETJE VELLENJE, d.o.0., Koroska cesta 37/b, p.p. 92, 3320 Velenje
ki ga zastopa direktor mag. Gagper Skarja

Mati¢na $tevilka: 5222109

ID za DDV: SI55713998

TRR: S156 0242 6001 2997 176 pri NLB d.d.

(v nadaljevanju: naroénik)

ter

revrer e (Naslov dobavitelja)
Ki ga zastopa direkior ...

Maticna Stevilka: ...

D Za DDV e

TRR: SI56

(v nadaljevanju: dobavitel])

I. UVODNE DOLOCBE
1. élen
V skladu s 40. &enom Zakona o javnem naroéanju (Uradni list RS &t. 91/15 in Uradni list
Evropske unije, &t. 307/2015; v nadaljevanju ZJN-3) je bil izveden odprti postopek oddaje
javnega baroéila, katerega predmet je »Dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov
hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode«, voden pod oznako JN..............

Dobavitelj je izbran na osnovi odloditve ¢ oddaji harcéilazdne ..........

Naro¢nik na podlagi izvedenega postopka javnega narotanja, okvirni sporazum sklepa le z
enim dobaviteljem.

. PREDMET OKVIRNEGA SPORAZUMA

2. glen
Predmet okvirnega sporazuma je sukcesivna dobava merilnikov toplotne energije, vodomerov
hladne vode in vodomerov tople sanitarne vode in sicer;
- sklop 1: Merilniki toplotne energije,
- sklop 2: Vodomeri hladne vode,
- sklop 3: Vodomeri tople sanitarne vode.

Dobavitel] se zaveze predmet javnega narodila opraviti na osnovi tega okvirnega sporazuma
in po priloZzenem predracunu &t .................. zdne ...

3. &len
Dobavitelj s podpisom tega okvirnega sporazuma potrjuje, da je v celoti seznanjen z obsegom
in zahtevnostjo obveznosti iz tega sporazuma. Obseg nabav oziroma koli¢ine so okvirne za
ves Cas trajanja tega sporazuma in se v asu izvajanja sporazuma lahko spremenijo. Okvirne
koli¢ine so odvisne tudi od spremembe poslovnega plana in drugih sprememb na katere
naroénik nima vpliva.
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Dobavitelj zagotavlja, da bo obveznosti iz tega sporazuma opravil pravilno in kvalitetno po
pravilih stroke, v skladu z veljavnimi predpisi (zakoni, pravilniki, standardi), tehni¢nimi navodili
in priporocili ter normativi. Dobavitelj bo s sporazumom dogovorjeno dobavo izvedel z
usposobljenimi kadri.

: 4. E&len
Storitve sporazuma so podrobneje opredeliene v Opisu predmeta naroéila razpisne
dokumentacije narocnika &t.. KPV-39-2017/VII/NS-105814-DV in v predraunu, ki je sestavni
del tega sporazuma, in se izvajajo na nadin, dologen v teh prilogah in v tem sporazumu.

lll. PODIZVAJALCI

(Opomba: Dologhe navedene v tem delu bodo vkljué¢ene v sporazum le v primeru, ée bo
dobavitelj nastopal skupaj s podizvajalci. V nasprotnem primeru se ta del vzorca sporazuma,
ki se nana$a na izvajanje dobav z podizvajalci, ¢ria).

5. dlen
Dobavitelj bo dobave izvajal s podizvajalci, navedenimi v izpolnjenem obrazcu Enotni evropski
dokument v zvezi z oddajo javnhega naroéila - v nadaljevanju ESPD), ki je priloga tega
sporazuma in njen sestavni del, v obsegu in naéinu, ki je dolo¢en v tej prilogi.

6. d&len
Dobavitelj mora med izvajanjem tega sporazuma naroénika obvestiti o spremembah informacij
iz drugega odstavka 94. élena ZJN-3 in jim poslati informacije o novih podizvajalcih najkasneje
v 5 (petih) dneh po spremembi. V primeru vkljuéitve novih podizvajalcev mora dobavitelj v
skladu s tretjim odstavkom 94. &lena Zakona o javnem narocanju (Uradni list RS, $t. 91/15; v
nadaljevanju ZJN-3) skupaj z obvestilom naroéniku med drugim predloZiti podatke in
dokumente:

- kontaktne podatke in zakonite zastopnike novih podizvajalcev;

- izpolnjene ESPD novih podizvajalcev v skladu z 79. ¢lenom ZJN-3 in

- pisno zahtevo novega podizvajalca za neposredno pladilo, ¢e novi podizvajalec to
zahteva,

7. dlen
V razmerju do narocnika dobavitelj v celoti odgovarja za izvedbo dobav, ki so predmet tega
sporazuma.

8. Clen
Ce narognik ugotovi, da dobave izvaja podizvajalec, ki ga dobavitelj ni navedel v svoji ponudbi
oziroma ni dogovorjen s fem sporazumom oziroma dobavitelj ni prijavil podizvajalca na naéin
dolocen v tem &lenu, ima pravico odpovedati ta sporazum. Narocnik si pridrzuje pravico, da
lahko na kraju, kjer se dobave izvajajo, kadarkoli preveri delavce kateregakoli od
podizvajalcev, ki opravljajo dela. Vsi delavci so naroCniku dolzni dati verodostojne podatke.

9. d&len
/e bo podizvajalec zahteval neposredna placila/: Neposredna pladila podizvajalcem po tem
okvirnem sporazumu so obvezna. Dobavitelj pooblag¢a naroénika, da na podlagi potrjenih
raéunov neposredno plauje podizvajalcem dela, ki jih bodo ti opravijali po sporazumu.
Dobavitelj mora ra¢unu obvezno priloziti predhodno potrjene racune podizvajalca (-cev), ki so
opravljali storitve po sporazumu.
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/e podizvajalec ne bo zahteval neposrednega plaila/: Dobavitelj mora naroéniku najpozneje
v 60 (3estdesetih) dneh od placila konénega racuna poslati svojo pisno izjavo in pisno izjavo
podizvajalca, da je podizvajalec prejel pladilo za izvedene storitve, neposredno povezano s
predmetom javnega narodila.

IV. NACIN IN ROK DOBAVE

10. élen
Dobavitel] se zavezuje, da bo zagotavljal dostavo naroenega materiala v franco skladis¢e
naroénika, Korodka cesta 3/a, 3320 Velenje, nerazloZzeno v roku 10 — 14 dni od prejema
pisnega narodila naroénika.

Pogoj za pritetek dobav je veljavnost tega sporazuma.

V. OBVEZNOSTI DOBAVITELJA

' 11. &len

Dobavitel] se zaveze, da bo:

s uposteval navodila skrbnikov sporazuma;

e za dobavljeno blago dostavil e vso potrebno tehniéno dokumentacijo, katera mora
ustrezati zahtevanim predpisom, normativom in standardom ter si zanje priskrbel ustrezne
ateste;

« varoval poslovno tajnost narognika in njegovih partnerjev kakor tudi tajnost vseh gradiv in
ostalih informacij;

e nudil 24 urno odzivnost pri reSevanju reklamacij;

o zagotavljal servisne posege katerega bo uskladil z naroénikom po prejetju pisnega
reklamacijskega zapisnika naro¢nika;

¢ nudil za dobavljene predmete javnega naroéila 24 meseéno garancijo. Garancija stopi v
veljavo z dnem posamezne uspe3no opravijene dobave predmeta javnega narodila;

e izvajal predmet javnega naroéila v skladu z razpisno dokumentacijo;

12. Clen
Dobavitelj bo naro¢niku na njihov poziv, v roku osmih dni od prejema poziva, posredoval
podatke o :

— svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delni€arjih, komanditistih ali drugih lastnikih in podatke
o lastnikih delezih navedenih oseb;

— gospodarskih subjektih, za katere se glede na doloébe zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, steje, da so z njim povezane druzbe.

VI. OBVEZNOSTI NAROCNIKA
13. &len
Naro¢nik se obvezuje, da bo:
» dostavil ponudniku pismeni zahtevek za nabavo blaga (narogilnico),
« v Casu nabave sodeloval z dobaviteljem,
« obves¢al dobavitelja o vseh spremembah, ki bi lahko vplivale na izvr8itev obveznosti iz
sporazuma.

VII. CENA IN PLACILNI POGOJI

14. dlen
Stranki sporazuma soglasata, da znasa skupna vrednost tega sporazuma za ocenjeno Koli¢ino

za obdobje 36 mesecev:
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- za sklop 1 brez DDV EUR, oziroma z DDV

EUR,

- za sklop 2 brez DDV EUR, oziroma z DDV
EUR,

- za sklop 3 brez DDV EUR, oziroma z DDV
EUR,

kar za sklop 1, 2 in 3 skupaj znasa brez DDV EUR, oziroma z DDV

Cene na enoto so fiksne ves Cas trajanja sporazuma, z upostevanim davkom po veljavni
zakonodayji in so na naslovu franco Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje.

Predvidene koli¢éine so dolo¢ene na podlagi ocenjenih potreb naroénika in so zaradi
navedenega informativhe narave, namenjene predvsem za potrebe javnega narodila.
Obraéun se bo vrsil po dejansko opravijenih dobavah.

Dobavitelj bo ragun za dobavo predmeta javnega naroéila izstavil naroéniku najkasneje 8 dni
po vsaki opravljeni dobavi. Podlaga za izstavitev raéuna je podpisana dobavnica.

Dobavitel] mora radunu obvezno priloZiti tudi predhodno potrjene racune podizvajalcev, ki so
opravljali dela po tem okvirnem sporazumu. (samo v primeru prijave podizvajalcev, v
nasprotnem primeru se ta odstavek Cria)

Naroénik bo placilo izvedel v roku trideset (30) dni od prejema pravilno izstavljenega rauna.

Narocnik je dobavitelju zavezan za placila do 31. 12. 2017, za nadaljnja placila do izteka tega
sporazuma pa, ko bo sprejet poslovni plan za naslednja leta. V kolikor pogoji za nadaljnja
pladila ne bodo izpolnjeni, bo naroénik o tem in o datumu prenehanja sporazuma takoj obvestil
dobavitelja.

VIil. FINANCNA ZAVAROVANJA

15. ¢len
Finanéno zavarovanje za dobro izvedho pogodbenih chveznosti
Izbrani dobavitelj mora narocniku v roku 8 dni po podpisu sporazuma s strani vseh strank
predloziti podpisano, zigosano {€e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianke menico. Naroénik bo
menico unovéil v primeru, da izdajatelj menice ne bo izpolnil vseh obveznosti dologenih s tem
sporazumom, in sicer najved v visini 10 % pogodbene vrednosti z DDV, V primerih zamud ali
kriitev, za katere je v tem sporazumu doloena pogodbena kazen, se prvenstveno obraduna
pogodbena kazen na nadin doloen v tem sporazumu, menica za dobro izvedbo pogodbenih
obveznosti pa se lahko unovéi ob nadaljevanju zamude ali krsitve.

V primeru, da se menica unovci za vrednost nizjo od 10 % pogodbene vrednosti z DDV, jo je
dobavitelj dolzan vsakokrat nadomestiti 2 novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
10 % pogodbene vrednosti z DDV.

Finan&no zavarovanje velja od dneva veljavnosti sporazuma do 30. dneva po izpolnitvi vseh
obveznosti iz sporazuma. V primeru podalj$anja veljavnosti sporazuma ali rokov se podalj$a
tudi veljavnost finanénega zavarovanja.

Naro¢nik bo unovéil zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v primeru:
- Ce dobavitelj ne bo pricel izvajati svojih obveznosti v skladu z dolocili sporazuma ali
- Ce dobavitelj ne bo izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali
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- Le dobavitelj ne bo pravo¢asno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma
ali

- &e dobavitelj ne bo pravilno izpolnil svojih obveznosti v skladu z doloéili sporazuma ali

- Ce bo dobavitelj prenehal izpolnjevati svoje obveznosti v skladu z doloéili sporazuma.

Ce se bodo med trajanjem tega sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali
storitve, kakovost in koli¢ina, bo moral dobavitelj temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje
oziroma podaljati njegovo veljavnost.

16. élen
Finanéno zavarovanje za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi
Izbrani dobavitel] mora naro¢niku v roku 8 dni po podpisu okvirnega sporazuma s strani vseh
strank sporazuma predloziti pedpisanc, zigosano (&e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko
menico. Narocnik bo menico unovéil v primeru, da izdajatelj menice ne bo vestno kot dober
gospodar in v razumnem roku izpolnjeval obveznosti glede odprave pomanjkljivosti in napak v
garancijski dobi, in sicer najveé v vidini 5 % vrednosti sporazuma z DDV,

V primeru, da se menica unovéi za vrednost nizjo od 5 % vrednosti sporazuma z DDV, jo je
dobavitelj dolZan vsakokrat nadomestiti z novo, dokler celotna unovéena vrednost ne doseze
5 % konéne ponudbene cene z DDV,

Finanéno zavarovanje velja od dneva opravljenega prevzema do 30. dneva po poteku
garancijske dobe. '

IX. RESEVANJE REKLAMACIJ

17. Clen
IstoCasno s predmetom javnega naroCila bo naroénik od dobavitelja prejel tudi ustrezno
tehnitno dokumentacijo, navodila za uporabo in ustrezne ateste.

Ugovori glede kolicinskih napak, oithih napak in poSkodbe med transportom so mozni ob
prevzemu predmeta narocila in se o tem tudi sestavi zapisnik o prevzemu, o ofitni napaki ali
pogkodbi, ki je nastala med fransportom, ki ga podpigeta prevoznik in skladi&énik.

Reklamacije skritih napak se redujejo skladno z obligacijskim zakonikom. Reklamacijski
zapisnik o skritin napakah je dolzan dobavitelju odposlati skiadis¢nik naro¢nika.

Naro¢nik ima pravico za prevzeti material, takoj ali v roku osmih (8) dni, reklamirati kvaliteto in
koli€ino. Dobavitelj mora sam, na naslovu naroénika, Koroska cesta 3/a, 3320 Velenje, prevzeti
material, ki je predmet reklamacije.

V kolikor dobavitelj materiala, v roku osmih (8) dni, ne resi reklamacije glede kvalitete in/ali
koli€ine, si naro¢nik pridruZuje pravico nabaviti material, ki je predmet reklamacije, pri drugem
dobavitelju, pri emer je dobavitelj odgovoren za skodo oziroma povecane stroske dobave, ki
je nastala, oziroma jih je imel naroénik pri nabavi reklamiranega materiala pri drugem
dobavitelju. Naro¢nik mu za to izstavi raéun. Za §kodo oziroma povetane stroske nabave steje
visje plagana cena in povedani strodki nabave, izgubljen dohodek zaradi reklamacije, ter §koda
iz morebitnih drugih od$kodninskih zahtevkov.

Narocnik si v primeru ugotovljene slabe kvalitete posameznega dobavljenega materiala (tudi,
¢e gre zgolj za en kos) pridruzuje pravico do zavrnitve celotne naro¢ene koli¢ine posamezne
vrste materiala. Dobavitelj mora tako zavrnjen material (celotno koli¢ino) prevzeti na lokaciji
dostave naroénika na Koroski cesti 3/a, 3320 Velenje in takoj ali v rocku 8 dni zamenjati
reklamirani material.
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Ce dobavitelj v éasu trajanja sporazuma dvakrat ne bo mogel naro&niku zagotoviti naroéenih
koli¢in materiala, v dogovorjeni kvaliteti, ceni in dobavnih rokih, lahko naronik odstopi od
sporazuma.

Dobavitelj je dolzan resiti reklamacijo v roku 24 ur od prejema reklamacijskega zapisnika.

X. SKRBNIKI SPORAZUMA

18. élen
Skrbnik s strani naroénika: Simon Veternik
Skrbnik s strani dobavitelja: ...
XIl. ZAMUDA

19. &len

Zaradi zamude z dobavo predmeta naroéila na lokacijo iz 10. élena tega sporazuma, do katere
pride po krivdi dobavitelja, je dobavitelj dolZan narogniku plac¢ati pogodbeno kazen v visini 5
(pet) %o (promilov) skupne predvidene vrednosti sporazuma z DDV za vsak zamujeni dan,
vendar ne ved kot 10 (deset) % (odstotkov).

Ce pogodbena kazen preseze mejo iz prej$njega odstavka lahko naroénik unovéi garancijo za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

V primeru, da ima narognik zaradi zamude dobavitelja kakrénekoli strodke ali $kodo, ki presega
pogodbeno kazen, je dobavitelj poleg pogodbene kazni dolZan plagati tudi razliko med placano
pogodbeno kaznijo ter nastalimi stroski ali Skodo.

V kolikor dobavitelj he poravna obveznosti izhajajo¢ih iz prejSnjih dveh odstavkov, lahko
naro&nik za popladilo razlike med nastalimi strogki in $kodo ter platano pogodbeno kaznijo
unovéi garancijo za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, v kolikor pa visina le-te ne
zadostuje, pa mora dobavitelj pladati razliko do polne visine nastalih stroskov in Skode, v 30
dneh od datuma prejema pisnega zahtevka narocnika.

Ce pride dobavitel] v taksno zamudo, da naro&nik nima ve¢ interesa za izpolnitev, lahko
naroénik kadarkoli odstopi od tega sporazuma brez odpovednega roka in unovci financno
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti.

Xll. ODSTOP OD SPORAZUMA

20. €len
V primeru, da dobavitelj ne izpolnjuje obveznosti na nadin, predviden v tem sporazumu, zacne
naroénik ustrezne postopke za njeno prekinitev.

Naro&nik lahko odstopi od sporazuma. Odpovedni rok je 3 (iri) mesece. Odstop mora bifi pisen.
V primeru bistvenih ali ponavljajodih se krsitev dologil sporazuma lahko odstopi od sporazuma
katerakoli od strank sporazuma. Odstopni rok je v tem primeru 1 (en) mesec. V primeru
uveljavijanja skraj§anega odpovednega roka morata stranki predhodno pisno opozoriti na
bistvene ali ponavljajoce se kritve.

Sporazum preneha veljati, &e je naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ ali sodisce s
pravnomoéno odloéitvijo ugotovilo kritev delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani
dobavitelja sporazuma o izvedbi javnega narodiia ali njegovega podizvajalca.
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Med veljavnostjo tega sporazuma lahko naroénik ne glede na dolocbe zakona, ki ureja

obligacijska razmerja, odstopi od sporazuma v naslednjih okolidéinah:

- javno narocilo je bilo bistveno spremenjeno, kar terja nov postopek javnhega naro¢anja,

- v Sasu oddaje javhega narodila je bil dobavitelj v enem od polozajev, zaradi katerega bi
ga narocnik moral izkljuéiti iz postopka javnega narodanja, pa s tem dejstvom narognik ni
bil seznanjen v postopku javnega narocanja,

- zaradi hudih krsitev obveznosti iz PEU, PDEU in ZJN-3, ki jih je po postopku v skladu z
258. &lenom PDEU ugotovilo Sodisée Evropske unije, javno narodilo ne bi smelo biti
oddano dobavitelju.

Xill. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

21. &len

Sporazum je ni¢en, v kolikor kdo v imenu ali na ratun dobavitelja, predstavniku ali posredniku
narocnika obljubi, ponudi ali da kak&no nedovoljeno korist za pridobitev posla, sklenitev posla
pod ugodnejsimi pogoji, opustitev dolznega nadzora nad izvajanjem obveznosti iz sporazuma
ali drugo ravnanje ali opustitev s katerim je naroéniku povzrodena $koda ali je omogodéena
pridobitev nedovoljene koristi predstavniku naroénika, posredniku naroénika, dobavitelju ali
njegovemu predstavniku, zastopniku ali posredniku. Dobavitel] ne bo dal ali obljubil
kakrénegakoli darila ali placila v denarju ali kakem drugem dragocenem predmetu posredno
ali neposredno.

XIV. UPORABA PRAVA

22. ¢len
Stranki sporazuma se dogovorita, da bosta za urejanje razmerij iz tega sporazuma, v kolikor
niso drugade urejena, smiselno uporabljala dolodila razpisne dokumentacije naroénika in
ponudbe dobavitelja ter veljavno pravo Republike Slovenije na podrocju obligacijskih razmerij
in na drugih podrodjih, vezanih na predmet sporazuma.

XV. KONCNA DOLOCILA

23. ¢len
Stranki sporazuma sogladata, da morebitnih osebnih podatkov ne bosta uporabljali v nasprotju
z dolocili veljavnega Zakona o varstvu osebnih podatkov. Stranki sporazuma bosta tudi
zagotavljali pogoje in ukrepe za zagotovitev varstva osebnih podatkov in preprecevali
morebitne zlorabe, v smislu doloéil navedenega zakona.

Sporazum se lahko spremeni ali dopolni s pisnim aneksom, ki ga sporazumno sprejmejo in
podpiSeta obe stranki sporazuma.

Ce katerokoli od dolodil sporazuma je ali postane neveljavno, to ne vpliva na ostala doloéila
sporazuma. Neveljavno doloéilo se nadomesti z veljavnim, ki mora &im bolj ustrezati namenu,
ki ga je zelelo dosedi neveljavno.

24 ¢&len
Morebitne spore, ki bi utegnili nastati pri izvrSevanju tega sporazuma, se stranki zavezeta
reSevati sporazumno.

Ce spora na ta nagin ne bo mozno resiti, si bosta stranki sporazuma prizadevali resiti morebitni
spor iz tega sporazuma z mediacijo in drugimi alternativnimi nadini resevanja morebitnega
spora.
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V kolikor to ne bo mogode, je za reSevanje sporov pristojno stvarno in krajevno pristojno
sodisCe. Stranki sporazuma se zavezujeta, da hosta v morebithem sodnem sporu iz tega
sporazuma, soglasali s predlozitvijo spora v mediacijo.

Za morebitno sporazumno reditev sporov imenuje naroénik skupino sestavljeno iz
predstavnikov naroénika, dobavitelja in zunanjih neodvisnih ¢lanov.

V primeru statusne spremembe strank sporazuma, se vse obveznosti po tem sporazumu
prenesejo na njihove univerzalne pravne naslednike.

25, ¢len
Sporazum je sklenjen v 2 {dveh) soglasnih izvodih, od katerih ima vsak znaéaj izvirnika in od
katerih prejme naro€nik en (1) izvod in dobavitelj en (1) izvod.

26. ¢len
Sporazum pri¢ne veljati z dnem podpisa zakonitih zastopnikov vseh strank sporazuma pod
pogojem, da dobavitelj naroéniku v roku 8 dni po podpisu sporazuma s strani vseh strank
sporazuma predlozi podpisano, Zigosano (&e uporablja Zig) in neizpolnjeno bianko menico za
dobro izvedbo pogodbenih obveznosti in podpisano, Zigosano (Se uporablja Zig) in
neizpolnjeno bianko menico za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijski dobi in velja za
obdobje 36 mesecev.

................... .dne Velenje,dne .....................

Dobavitelj: Narocnik:
Komunalno podjetje Velenje, d. 0. 0.

Mag. Gasper Skarja
direktor direktor
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